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Vorwort

l. Vorwort
Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur das IPl 500 entschieden haben. Bitte lesen Sie
vor Montage und Inbetriebnahme diese Installations- und Betriebsanleitung
aufmerksam durch und befolgen Sie unsere Hinweise. Nur bei genauer
Beachtung der beschriebenen Vorschriften und Hinweise wird die einwandfreie
Funktion des IP1 500 und ein gefahrloser Betrieb sichergestellt.
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Sicherheitshinweise

1 Sicherheitshinweise

1.1 Aligemein

[ [3]

MaBRnahmen:

Bitte liberpriifen Sie, ob diese Anleitung auch dem Geratetyp entspricht.

Beachten Sie alle in dieser Bedienungsanleitung gegebenen Hinweise. Sie enthalt grundlegende
Informationen, die bei Installation, Betrieb und Wartung zu beachten sind. Daher ist diese
Bedienungsanleitung unbedingt vor Installation, Inbetriebnahme und Wartung vom Monteur
sowie vom zustandigen Betreiber/Fachpersonal zu lesen.

Die Bedienungsanleitung muss jederzeit zuganglich am Einsatzort des IP1 500 verfligbar sein.
Zuséatzlich zu dieser Betriebsanleitung sind ggf. drtliche bzw. nationale Vorschriften zu beachten.

Bei Unklarheiten oder Fragen zu dieser Anleitung oder dem Gerat setzen Sie sich bitte mit
ICS in Verbindung.

Gefahr!
Netzspannung!

Durch Kontakt mit Netzspannung fiihrenden, nicht isolierten Teilen, besteht die Gefahr
eines elektrischen Schlages, welcher schwere Verletzungen und den Tod zur Folge haben
kann.

»  Bei elektrischer Installation alle geltenden Vorschriften einhalten (z.B. VDE 0100)!
*  Wartungsarbeiten nur im spannungsfreien Zustand durchfiihren!
»  Alle elektrischen Arbeiten dirfen nur von befugtem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

A\

MaBnahmen:

Gefahr!
Unzulassige Betriebsparameter!

Durch Unter- bzw. Uberschreiten von Grenzwerten besteht Gefahr fiir Menschen und
Material, des Weiteren konnen Funktions- und Betriebsstérungen auftreten.

+ Stellen Sie sicher, dass das IPlI 500 nur innerhalb der zuladssigen und auf dem Typenschild
aufgefiihrten Grenzwerte betrieben wird.

. Genaues

Einhalten der Leistungsdaten des IPl 500 im Zusammenhang mit dem Einsatzfall

»  Zulassige Lager- und Transporttemperatur nicht Uberschreiten.

Weitere Sicherheitshinweise:

. Bei Installation und Betrieb sind ebenfalls die geltenden nationalen Bestimmungen und
Sicherheitsvorschriften einzuhalten.

. Das IP1 500 nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen einsetzen.

Zusatzhinweise:
»  Gerat nicht Uberhitzen!
. Das IPI 500 darf nicht zerlegt

werden!

A\

IP1 500

Vorsicht!
Fehlfunktionen des IPI 500

Durch fehlerhafte Installation und mangelhafte Wartung kann es zu Fehlfunktionen des
IPI 500 kommen, welche die Anzeige beeintrachtigen und zu Fehlinterpretationen
fithren kénnen.
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Sicherheitshinweise

1.2 Installation

Eine Steckverbindung mit CEE7/7 — System ist erforderlich.

HINWEIS!

HINWEIS!
Der Stecker der Netzteils (Ladegerates) wird als Trennvorrichtung verwendet.
Diese Trennvorrichtung muss vom Benutzer klar erkennbar und leicht erreichbar sein.
& Es darf ausschlie3lich nur das mitgelieferte Netzteil verwendet werden.
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Einsatzgebiet

2 Einsatzgebiet

Das neue IPI 500 ist ein universell einsetzbares Handmessgerat fur viele Anwendungen in der
Industrie wie z.B.

» Verbrauchs-/ Durchflussmessung
» Druck- / Vakuums-Messung

» Temperaturmessung

» Restfeuchte-/ Taupunktmessung

Mit dem 3,5” Grafikdisplay mit Touchscreen ist die Bedienung kinderleicht.
Einzigartig ist die graphische Darstellung der farbigen Messkurven.

Bis zu 100 Mio. Messwerte kénnen mit Datum und Messorthnamen gespeichert werden.

Per USB Stick kdnnen die Messwerte in den PC Ubertragen werden.

An dem frei konfigurierbaren Sensoreingang konnen wahlweise folgende Sonden angeschlossen

werden:

IP1 500

Drucksonden (Uber- und Unterdruck)
Verbrauchsonden, VA 400/420
Temperaturfiihler PT 100, 4..20 mA
Taupunktsensoren FA410 / FA415
Elektr. Wirkleistungszahler

Beliebige Fremdsensoren mit folgenden Signalen:

0...1/10/30V,
0/4...20mA,
Pt100, PT1000,
Impuls, Modbus
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Technische Daten

3 Technische Daten IPI 500

Farbdisplay

3.5“Touchpanel TFT transmissiv, Graphik, Kurven, Statistik

Schnittstellen

USB-Schnittstelle

Spannungsversorgung
fur Sensoren

Ausgangsspannung: 24 VDC = 10%
Ausgangsstrom: 120 mA im Dauerbetrieb

Intern aufladbare Li-lon Akkus , Ladezeit ca. 4 h

Stromversorgung IP1 500 Dauerbetrieb > 4h abhangig von Stromverbrauch fiir ext.
Netzteil $60°2240 VAC/50 — 60 Hz, 12VDC — 1A

Sicherheitsklasse 2 nur fir Anwendung in trockenen Raumen
Abmessungen 82 x 96 x 245 mm
Gehause-Material PC/ABS
Gewicht 450 g

Einsatztemperatur

-20...70°C Messgastemperatur
0... 50°C Umgebungstemperatur

Lagertemperatur -20 bis +70°C
. Datenlogger, Speichergrofie 2 GB-Memory Karte Standard, optional
Optional ,
bis 4 GB
EMV DIN EN 61326

IP1 500
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Eingangssignale fiir ext. Sensor

4 Eingangssignale ext. Sensor IPI 500

Eingangssignale

Signalstrom

Messbereich

0-20 mA/4 —20 mA

(0 —20 mA/4 — 20 mA) Auflésung 0,0001 mA

intern oder externe Genauigkeit +0,03 mA + 0,05 %

Spannungsversorgung
Eingangswiderstand 50 Q
Messbereich 0-1V

Signalspannung Auflésung 0,05 mV

0-1V) Genauigkeit +0,2mV + 0,05 %
Eingangswiderstand 100 kQ
Messbereich 0-10V/30V

Signalspannung Auflésung 0,5mV

(0-10V/30V) Genauigkeit +2mV + 0,05 %
Eingangswiderstand 1 MQ
Messbereich -200 -850 °C

RTD Auflésung 0,1°C

Pt100 - - —
Genauigkeit + 0,2 °C bei -100 — 400 °C

+ 0,3 °C (restl. Bereich)

Messbereich -200 -850 °C

RTD Auflosung 0,1°C

Pt1000 - - ~
Genauigkeit + 0,2 °C bei -100 — 400 °C

+ 0,3 °C (restl. Bereich)
Impuls Min. Impulslange 100 pS

Messbereich

Frequenz 0 — 1 kHz
Max. 30 VDC

5 Leitungsquerschnitte

5.1 Sensoranschliisse/Ausgangsignale:
AWG16 — AWG28, Leitungsquerschnitte 0,14 - 1,5 mm?2
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Anschlussplane der verschiedenen Sensortypen

6 Anschlussplane der verschiedenen Sensortypen

6.1 Pinbelegung fiir Sensoranschiuf

Als Sensor —Schnittstellenstecker wird ein ODU Medi Snap 8 Pin eingesetzt — Reference: K11MO07-
PO8LFDO0-6550

Verfligbare Anschluf3leitungen von -Instruments sind:

ODU-Stecker mit offenen Enden: Bestell-Nr. 0553 0501, Leitungslange 5 m.
Bestell-Nr. 0553 0502, Leitungslange 10 m.

ODU-Stecker mit M12-Stecker: Bestell-Nr. 0553 0503, Leitungslange 5 m.
Verlangerungsleitung (ODU/ODU): Bestell-Nr. 0553 0504, Leitungslange 10 m.

Stecker- und Leitungsaufbau :

Connector housing ﬁ '

‘3{3 Clamping nut
Collet
‘j Plug insert

View on welding pins of Medi Snap Connector

Leitungsldange 5/10 m

A

weiss white
braun brown
griin green
gelb yellow
grau gre
rosa in
blau lue
rot red

ONOGTAWN=

+RS485 @ + Weiss + RS485

Braun | . RS485

-RS485 @ ™

SDI ®

Griin SDI (-interne Datenulbertragung fiir alle Taupunkt-/Verbrauchssensoren)
AnalogIN+@ < | coib

Analog IN - o

ANALOG IN + (Stromsignal und Spannungssignal)
Grau ANALOG IN — (Stromsignal und Spannungssignal)

1(5000A) @ © | pink STROMQUELLE 500 pA
+VB 24Vdc @ ™ | Bjau

+VB, 24V DC Spannungsversorgung fiir Sensoren
Rot -VB, GND Sensor

VBGND @ o
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Sicherheitshinweise

FA Serie: Taupunktsensoren IVA Serie:
Verbrauchssensoren von ICS

6.2 Anschluss Taupunktsensoren Serie IFA 415/IFA 300

+ RS485

[ R

- RS485

[ X

SDI

SDI

o~

Analog IN +@ <

Analog IN - @ ©

1(500pA) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

VBGND @

Griin

Blau

Sensor

3

2

Rot

IP1500

FA 300
FA 415

Die digitale Datenubertragung zwischen IP1 500 und den
Taupunkt-sensoren FA 415 und FA 300 erfolgt Gber die SDI
Busleitung.

6.3 Anschluss Verbrauchs-/Taupunktsensoren Serie FA/VA 400

+ RS485

[ R

- RS485

[ X3

SDI

@

SDI

Analog IN +@ <t

Griin

Analog IN - Qv

1 (500pA)

@ ©

+VB 24Vdc @ ™~

-VBGND @ oo

Sensor

IP1 500

FA 410
FA 400
VA 400
VA 420

Die digitale Datenubertragung zwischen IP1 500 und den
Sensoren FA 410/400 und VA 400/420 erfolgt Giber die SDI
Busleitung.

6.4 Anschluss Verbrauchs-/Taupunktsensoren Serie FA/VA 5xx

+ RS485

o -

Weiss / White

- RS485

[ X3

Braun / Brown

SDI

@

Analog IN +@ <

Analog IN - @ ©

1 (500pA)

[ X%

+VB 24Vdc @ ™~

VBGND @ o

4 2
Sensor
1 3

+ -
Blau / Blue

Rot/Red

IP1 500

FA 510
FA 500
VA 500
VA 520

Die digitale Datentbertragung zwischen DS 400 und den Sensoren
FA 500/ FA 510 und VA 500/520 erfolgt (iber RS 485 (Modbus).

IP1 500
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Sicherheitshinweise

6.5 Anschluss Impulssensoren

+ RS485

.\—

- RS485

[ X5

sDI X

Analog IN +@ <

Analog IN - ' v

1(5000A) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

1=2.5V-30V

0=0V-0.7V

Signalpegel 0:
low=0-0,7 VDC

Signalpegel 1:
high=2,5-30VDC

t =400 us

Analog IN +@ <

VBGND @ max. Frequenz
(Tastverhaltnis 1:1) = 1000 Hz
Eingangswiderstand:
min. 100 kOhm

+RS485 @ ~—

“Rsiss @ v extern erforderlicher

SsDI X R = 4K7

+VB 24Vdc @ ™~

-"VBGND @ oo

Rot

Gelb - 1 z 3

AnalogIN - @ © | — Grau
1(500pA) @ © R = j N ¥ | Achtung:

+VB 24Vdc @ ™~ = T Zahlt beim Einschalten des

u . . .
VBGND @ oo | —d - I 1 | L | DP510 eine Verbrauchseinheit
Rot Fcn
+RS485 @ «—
-RS485 @ ™
sDI @~
Analog IN +@ < - .
b '| 1 2 extern erforderlicher

Analog IN - O | = Grau R =4K7
1(5000A) @ © R f 4_‘_ L . 8

+ RS485

.‘—

- RS485

o~

SDI o~

Analog IN +@ <t

Analog IN - . v

1(500pA) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

VBGND @

Gelb

Grau,

Das ist nicht mdglich!

IP1 500
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Sicherheitshinweise

6.6 Analoges Zwei-, Drei- und Vierleiter-Stromsignal

Sensoren mit 4 - 20 mA-Ausgang in Zwei-Draht-Technik

+RS485 @ v

-RS485 @ ™~

sDI | ) & 0/4..20mA
Analog IN +@ < Wli
© IP1 500

Analog IN - @ © Sensor
1(500pA) @ ¢©
+VB 24Vdc @ ™~ J+

Blau

VBGND @ oo
Sensoren mit 0/4 — 20 mA-Ausgang in Drei-Draht-Technik

+RS485 @
-RS485 @ ™
sbl @~ € 0/4..20mA
Analog IN +@ < J

Gelb
Analog IN - @ © Sensor IP1 500
1(5000A) @ ©

+ -
+VB 24Vdc @ ™~ —IBIau
-VB GND ‘ o)
Rot

Sensoren mit 0/4 — 20 mA-Ausgang in Vier-Draht-Technik

+RS485 @

-RS485 @ N

SDI [ o)

< 0/4..20mA

Gelb
AnalogIN-@ v | _20/4..20mA

Grau

Analog IN +@ <

Sensor IP1 500

1(500pA) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

Blau

-"VBGND @ o

Rot

IP1 500
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Sicherheitshinweise

6.7 Drei- und Vierleiter-Spannungsgeber 0 - 1/10/30 VDC

+RS485 @ v

-RS485 @ ™

SDI [ X

& 0..1/10/30 Vd . . .
Analog IN +@ & [ =2+ Sensoren mit Spannungsausgang in Drei-

Gelb . .
Analog IN - @ © Sensor Leitertechnik
1(500pA) @ © + -

+VB 24Vdc @ ™~

Blau

-VBGND @ oo
Rot

+RS485 @ «

-RS485 @ N

SDI [ X

Analog IN +@ < | St o e T Sensoren mit Spannungsausgang in Vier-
e

Analog N - @ © | |Sensor Leitertechnik

Grau

1(5000A) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~
Blau

VBGND @

Rot
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Anschlussplane der verschiedenen Sensortypen

6.8 Zwei-, Drei- und Vierleiter-Anschlussbelegung von PT100/PT1000/KTY81

+RS485 @ «—
-RS485 @ ™
SDI [ X

Analog IN +@ <

Analog IN - @ ©

1 (500pA)

@ ©

+VB 24Vdc @ ™~

VBGND @ oo

gelb

rot

Zwei-Leiter PT100/PT1000/KTY81

+ RS485

.\—

- RS485

[ X

SDI

[ X

Gelb

Analog IN +@ <

Analog IN - @ ©

1(500pA) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

VBGND @ oo

Grau

Pink

Drei-Leiter PT100/PT1000/KTY81

+ RS485

.\—

- RS485

o

SDI

[ X

Analog IN +@ <

Analog IN - @ ©

1(500pA) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

VBGND @ ¢

Rot

Vier-Leiter PT100/ 1000/KTY81

6.9 Belegung mit RS485

+RS485 @ «

+Weiss

-RS485 @ N

SDI [ X

Analog IN +@ <

Analog IN - @ ©
1(5000A) @ ©

-VBGND @ oo

- Braun

r—
o] — 1

Blau

Sensor

Rot

Sensor mit RS485 Interface

IP1 500
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Bedienung IPI 500

7 Bedienung IPI1 500

Die Bedienung des IPI 500 erfolgt mittels einer Folientastatur sowie einem
Touchpanel

71 Foliel%t.q.s{atlérin_ und Ausschalt Taste

I
Ein- bzw. Ausschalten durch langeres driicken des Knopfes.

7.1.2 Helligkeits-Tasten

< >
Mit den Tasten sowie kann die Displayhelligkeit gedndert werden.

7.1.3 ScreenShot-Taste

O
Durch betatigen der Screenshot-Taste wird der aktuellen Bildschirminhalt gespeichert.
Speicherung kann auf USB Stick wie auch auf SD-Karte erfolgen.

7.1.3.1 Screenshot speichern

Hier kann der Speicherort USB Stick oder SD-Karte
store Bitmap (17 KByte) to USB/SdCard 7 [ ausgewahlt werden.
.../D130910/B00000.bmp Bilder werden tageweise und fortlaufend nummeriert
E: in einem Verzeichnis gespeichert.

sdCard | use | _cancel Verzeichnisbezeichnung; DJIMMTT

E D=fix(fur Datum)
JJ = Jahr

MM= Monat
TT=Tag

Pfad: DEV0003/P1500/Bitmap

Beispiel: erstes Bild 10. September 2013

Bitmap stored to

\\DEV0003/PI500/Bitmap/D130910/B00000.bmp
SDCARD
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Bedienung IPI 500

7.1.3.2 Screenshots exportieren

Die auf der SD-Karte gespeicherten Screenshots kdnnen auf einen USB Stick exportiert werden.

Hauptmenl = Exportiere Daten

Exportiere Logger Daten

Export Screenshots

Exportiere System Einstellungen

£y Home

Mit Exportiere Screenshots kénnen die
gespeicherten Screenshots auf ein USB-Stick
Ubertragen werden.

Hauptmeni = Exportiere Daten =»Export Screenshots

Start [10.09.2013|  Auswahl |
Ende [10.09.2013]  Auswahl |

Ausgewaihlite Dateien: 5
Tot. Size(Kbyte): 83

Exportieren |

Zuriick |

Mit Hilfe der Auswahl-Knopfe lasst sich ein
Zeitraum zwischen Start und Ende einstellen.
Gespeicherte Bitmaps, die in diesem Zeitraum
liegen, werden exportiert.

Hauptmeni =» Exportiere Daten = Exportiere Screenshots = Auswahl

Mo (1] ] Do Fr Sa So
LI L e ]

EENE

(s fl7]e]

5

[o ] to ][ v ][ 2 ][ ][4a][ss]

[ 16 | 17 |18 [ 19 ][ 20 || 21 || 22 |

ENENES E EXEREN
N I

< [10September2013] > | oKk |

Das ausgewahlte Datum ist immer grun
unterlegt und die Datumszahlen der Sonntage
sind - wie im Kalender - rot.

Bei Tagen, an welchen Bitmaps gespeichert
wurden, sind die Datumszahlen optisch
erhaben.

IP1 500
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Bedienung IP1 500

Hauptmenl = Exportiere Daten = Exportiere Screenshots = Exportieren

Start [10.09.2013|  Auswahl |
Ende [10.082013| Auswahl |

Ausgewihlte Dateien: 5
Tot. Size(Kbyte): 83

Exportieren |

Zuriick |

Die Screenshots des ausgewahlten Zeitraums werden auf einen USB-Stick exportiert
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Bedienung IP1 500

7.2 Touchpanel

Die Bedienung erfolgt weitestgehend menugefihrt iber das Touchpanel.
Die Auswahl der jeweiligen Menipunkte erfolgt Gber kurzes ,antippen“ mit dem Finger oder einem
weichen runden Stift.

Achtung: Bitte keine Stifte oder sonstigen Gegenstande mit scharfen Kanten verwenden!
Die Folie kann beschadigt werden!

Wurde ein Sensor angeschlossen muss dieser auch konfiguriert werden.

Bei allen weil hinterlegten Feldern kénnen Eingaben oder Anderungen gemacht werden.
Die Messwerte kénnen als Kurve oder als Werte dargestellt werden.

Woérter in griiner Schrift verweisen hauptsachlich auf die Abbildung(en) in dem Kapitelabschnitt. Aber
auch wichtige Menlpfade oder Menupunkte, die damit im Zusammenhang stehen sind
in griiner Schrift gekennzeichnet.

Die Menuflhrung ist generell in griiner Schrift!

Das Inhaltsverzeichnis sowie die Kapitelverweise in blauer Schrift enthalten Links zu den jeweiligen
Kapitellberschriften.

IP1 500 Seite 20 von 93



Hauptmeni

7.3 Hauptmenii (Home)

Uber das Hauptmenii gelangt man zu jedem verfiigbaren Unterpunkt.

7.3.1 Initialisierung

@CS INSTRUMENTS GmbH

Pl 500

Cla Cla

0.000
m3/h

Cib cib Cle Cle

648195 m* 0.000 mis

P1a uBt P1f RT

6.88 v 0.09 n

fr Home | Setup | T e

Nach dem Einschalten des IPI 500 erfolgt
die Initialisierung des Kanals und das
Menu ,, Aktuelle Werte ,, erscheint.

Achtung:

Bei der ersten Inbetriebnahme eines IPI
500 ist madglicherweise kein ext.
Kanal voreingestellt.

Bitte im Kapitel 7.3.2.1.2 Sensor Einstellung die passende Konfigurationen auswahlen und einstellen!

IP1 500
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Bedienung IP1 500

7.3.2 Hauptmenii

Home
Grafik Alarm Ubersicht
Grafik/Aktuelle Werte Exportiere Daten
Kanile
Aktuelle Werte Einstellungen |
Hardware Version: 1.00 Ayfarm 14.03.2014
Softwlre Verslon: 95.88 oo | fn | 14T
Hard- und Status Intervall Datenlogger und Datum & Uhrzeit
Software-Version Alarmanzeige Datenlogger verbleibender Speicherplatz (Batteriezustand alle 30s)
Wichtig:

Bevor die ersten Sensor-Einstellungen gemacht werden, sollten die Sprache und die Uhrzeit eingestellt
werden.

Hinweis:
Kapitel 7.3.2.1.4.1 Sprache
(englische Menuflhrung: Main = Settings = Device Settings = Set Language)

Kapitel 7.3.2.1.4.2 Datum & Uhrzeit
(englische Menufuhrung: Main = Settings = Device Settings = Date & Time)
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Einstellungen / Passwort-Einstellung

7.3.2.1 Einstellungen

Die Einstellungen sind alle passwortgeschiitzt!
Einstellungen oder Anderungen miissen generell mit OK bestitigt werden!

Hinweis:
Wenn zurick ins Hauptmenl gewechselt wird, und danach wieder eines der Einstellungs-Menus

aufgerufen wird, muss das Passwort erneut eingeben werden!

Hauptmeni =» Einstellungen

— Anwender — | Passwort geschiitzt —
Helligkeit | Sensor Einstellung |
Reinigen | Logger Einstellung
Sy Derelent | Sasswart Elnslaling Ubersicht der Einstellungen
iber PIS00 | Gerateeinstellung |
& pone | ol = |

7.3.2.1.1 Passwort-Einstellung

Hauptmeni = Einstellungen = Passwort-Einstellung

Passwort eingeben

| | « | Passwort bei Auslieferung: 0000 (4 x Null).
Es kann bei Bedarf in den Passwori-

1 2 3 4 5 Einstellungen geandert werden.

6 7 8 9 0 Das neue Passwort muss zweimal
hintereinander eingegeben und mit OK bestatigt
werden.

oK | Abbruch |

Bitte neues Passwort eingeben (4 Zeichen)

Wenn ein falsches Passwort eingegeben wird,
erscheint Passwort eingeben oder neues
Passwort wiederholen in roter Schrift.

| |_« |

1 2 3 4 5

Wurde das Passwort vergessen kann durch
Eingabe des Master Passworts ein neues
6 T 8 9 0 Passwort vergeben werden.

Das Master Passwort wird mit der
oK | Ahbruchl Geratedokumentation mitgeliefert.

IP1 500 Seite 23 von 93



Sensor-Einstellung

7.3.2.1.2 Sensor-Einstellung

Wichtig:
Sensoren von ICS sind generell vorkonfiguriert und koénnen direkt an den Sensorkanal
angeschlossen werden!

Hauptmenu =» Einstellungen =» Sensor-Einstellung

c1
Nach der Eingabe des Passwortes erscheint
das Ubersichtfenster des Kanals.
C1a 0.000 m¥h
Anmerkung:
c1b 648195 m?® ‘ Normalerweise ist der ext. Kanal nicht
0.000 m/s voreingestellt!
Cilc
|Atarm
i _Home | I”ma =0.., 1:‘1'1:?'9?.;4
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Sensor-Einstellung

7.3.2.1.2.1 Auswahl des ext. Sensortyps (Beispiel Typ -Digital Sensor)

Hauptmeni = Einstellungen < Sensor-Einstellung = C1

Typ I kein Sens

No Value defined

OK Abbruch

Wurde noch kein Sensor konfiguriert,
erscheint der Typ kein Sensor.

Durch dricken auf das Textfeld Typ kein
Sensor gelangen Sie in die Auswahlliste
der Sensortypen (siehe nachsten Schritt).

Hauptmenu =» Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1 = Typ-Textfeld = -Digital

| CS-Digital ‘
VASxx | FASxx | CS5-Digital |
Maodbus | 4 - 20 mA | Impuls |
0-1Vv | 0-10V | 0-30V |
0 -20 mA | PT100 | PT1000 |

mPagel OK |Abbruch| Custom Sensnrl

IP1 500

Es wird nun der Typ -Digital fur die VA/FA
400 Serie gewahlt und mit OK bestatigt.
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Sensor-Einstellung - Messdaten bezeichnen und aufzeichnen

7.3.2.1.2.2 Die Messdaten bezeichnen und Auflésung der Nachkommastellen bestimmen

Anmerkung:
Die Auflésung der Nachkommastellen, Kurzname und Wert-Name sind unter dem Werkzeugknopf zu
finden!

Werkzeugknopf: —I

Hauptmenl =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Werkzeugknopf

Fir den aufzuzeichnenden Wert kann ein

Name mit 10 Zeichen eingeben werden, um

5 ihn spéter in den Menupunkten Grafik und

Wert Name: Cla Grafik/Aktuelle Werte leichter identifizieren
: zu kénnen.

Sonst ist die Bezeichnung z. B. C1a.

C1 ist der Kanalname und a der erste

| | Messwert im Kanal, b ware der zweite und ¢
= 5 1.00 °C : )
Aufrbuing: bl | i der dritte.

: Die Auflésung der Nachkommastellen ist
: einfach, durch rechts und links driicken
oK Abbruch i ’ ’
| i | i einstellbar (0 bis 5 Nachkommastellen).

Kurzname: Cila

Siehe Kapitel 7.3.2.1.2.7 Textfelder beschriften und einstellen

7.3.2.1.2.3 Messdaten aufzeichnen

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Aufzeichnen-Knopf

- 0oV
= maA
Typ ICS-DigitaI Name| Air 1
Aufrelchnen Adarm
ﬂma 0.000 itr/min Mit den Aufzeichnen-Knépfen werden die
Messdaten ausgewahlt, die bei aktiviertem
ﬂmh 2345678 ir J > Datenlogger gespeichert werden.
ﬂm: 0.00 m/s J
oK | Abbruch MinMax |
Vorsicht:

Bevor die ausgewaéhlte Messdaten aufgezeichnet werden, muss nach Beendigung der
Einstellungen der Datenlogger aktiviert werden (Siehe Kapitel 7.3.2.1.3.2 Logger-Einstellung (Datenlogger)).
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Sensor-Einstellung / Alarm-Einstellung

7.3.2.1.2.4 Alarm-Einstellung ( Alarm Popup)

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Alarm-Knopf

Durch Driicken eines Alarm-Knopfes erscheint folgendes Fenster:

Wert Hysterese Alam In den Alarm-Einstellungen kann fiir jeden Kanal
i ein Alarm-1 und Alarm-2 inkl. Hysterese
eingegeben werden.

Uber den Menipunkt Alarm-Ubersicht (iiber das
Hauptmeni erreichbar), lassen sich die Alarm-
Einstellungen auch vornehmen oder verandern.

1 |\DJCHE

Alarm 1 || I
Alarm 2 || I

]

ok | Abbruch |

Hauptmeni = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1 2> Alarm-Knopf = Alarm-1- und Alarm-2-
Knépfe + Alarm Popup-Knopfe

[ S tmia Wert Hystarese Alam
+- Popup
mamt Bl | 100000 | 3000 S8
Hier zum Beispiel den Alarm-1 gelb und den
e 2 —” I IE‘ Alarm-2 rot.
— Untere Grenze

Alarm 1 _” I use
| 75.000 | 3.000 [ise]

OK | Abbruch |

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1

= 0.0V

~ fmb
Typ I CS-Digital Mame I Air1
Aufzeichnen Alarm
ﬂ Cla 0.000 ttr/min Nach der Alarmaktivierung bei Kanal C1.

ﬂ i 2345678 itr J >
ﬂ i 0.00 m/s J

oK | Abbruch | MinMax |

Mit Hilfe der OK-Knopfe werden Einstellungen fertigstelit!
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Sensor-Einstellung / Erweiterte Einstellung( Skalierung Analogausgang)

7.3.2.1.2.5 Erweiterte Einstellung (Skalierung Analogausgang)

Hauptmenlu =» Einstellungen = Sensor-Einstellung @ C1 = Pfeil rechts (2.Seite) = Erweiterte

Einstellung

— 4..20mA Sensorausgang —
Basis

wn_ [T
_I Skalierung manuall
4ma = mis
20mA = mis

Max. Geschw. 92.700 m/s

— Kalibrierdaten

Gas Alr (287.0)
Temperat 293.0 “K

Druck  1000.0 hPa
Fliche  110.0 mm?
Kalibriart 24.07.2013

oK | Abbruch|

— 4..20mA Sensorausgang —
Basis

°c | mls

Skalierung manuell

4mA = 0.000 mis

20mA = |200.000 mis
Max. Geschw. 92.700 m/s

— Halibrierdaten
Gas Alr (287.0)
Temperat 293.0 “K

Druck  1000.0 hPa
Fliche 110.0 mny¥
Hallbriert 24.07.2013

oK | Abbruch]

In  Erweiterte Einstellungen kann man
festlegen, ob der 4-20mA-Analogausgang
des Sensors auf der Durchflussmenge oder
der Geschwindigkeit basieren soll.

Das griin unterlegte Textfeld ist ausgewahilt!

Zusatzlich lasst sich durch Dricken des
Skalierung-manuell-Knopfes der
Messbereich einstellen.

Nach Bestdtigen mit OK werden die
Einstellungen Gbernommen.

Anmerkung:
Erweiterte Einstellung ist nur fur -Digital
verflgbar.

Mit Hilfe der OK-Knopfe werden Einstellungen fertigstelit!

Hinweis:

Nach Bestatigung mit OK, die Schriftfarbe &ndert sich in Schwarz die Werte und Einstellungen wurden

Ubernommen.

IP1 500
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Sensor-Einstellung

7.3.2.1.2.6 Taupunktsensor mit dem Typ -Digital (SDI Bus)

Erster Schritt: freien Sensorkanal wahlen
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1

Zweiter Schritt: Typ -Digital auswahlen
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung & C1 = Typ-Textfeld = -Digital

| Cs-Digital ‘
VASxx | FASxx | C35-Digital |
Maodbus | 4 - 20 mA | Impuls |
0-1V | 0-10V | 0-30V |
0-20 mA | PT100 | PT1000 |

mPagel OK |Abbrur.h| Custom Sensnrl

Es wird nun der Typ -Digital fir die VA/FA
400 Serie gewahlt und mit OK bestatigt.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1

= 0.0V
=0 mA

Typ |cs-Digital Name | Taupunkt

Aufreichnen

LIM;

Alarm

92°cd |

iln-", 9.5 %rF >
P e 26c |
oK | Abbruch | info |

Das IPI 500 erkennt, ob es sich bei dem
angeschlossenen Sensor um ein Durchfluss-
oder Taupunkt-Sensor von Instruments
handelt und stellt den -Digital Subtyp
automatisch richtig ein.

Die Alarm- (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.4 Alarm-Einstellung) und Aufzeichnen-Knopfe (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.3
Messdaten aufzeichnen), die Auflésung der Nachkommastellen und der Kurzname bzw. der Wert-Name (siehe
Kapitel 7.3.2.1.2.2 Die Messdaten bezeichnen und Auflosung der Nachkommastellen bestimmen) sowie die
Erweiterten Einstellungen (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.5 Erweiterte Einstellung) sind alle in Kapitel 7.3.2.1.2 Sensor-
Einstellung beschrieben.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Textfeld Name

b2 | Taupunkt |« | c|r|

112|3|(4|5(6(7|8|9|0

glwle|r|t|z|u|i|lo|p

a|s|d glh|j|k|]I][|+

ylx|c|v|b|n|[m]|, -

ABc | Abc @
ok | Abbruch |

Dritter Schritt: zweimal mit OK bestatigen

IP1 500

Es ist moglich, einen Namen mit bis zu 24
Zeichen einzugeben.
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Sensor-Einstellung / Textfelder beschriften und einstellen

7.3.21.2.7 Verbrauchssensoren mit dem Typ -Digital (SDI Bus)

Erster Schritt: freien Sensorkanal wahlen
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1

Zweiter Schritt: Typ -Digital auswahlen
Hauptmenu =» Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1 = Typ-Textfeld = -Digital

| CS-Digital ‘
VASxx | FASxx | CS-Digital |
Maodbus | 4 - 20 mA | Impuls |
0-1V | 0-10V | 0-30V |
0 -20 mA | PT100 | PT1000 |

mPagel

OK |Abbruch| Custom Sensnrl

Nach Driicken des Typ Textfeldes lassen sich
folgende Optionen wahlen.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1

- 0.0V
=0 mA

Typ ICS-DigitaI Namel

Aufeelchnen

| #|ws
_lil.Mb
| #|me

Alarm

0,00 itrmin _l
_l >
0,00 ms _|

2345678

oK | Abbruch | Info |

Das IPI 500 erkennt, ob es sich bei dem
angeschlossenen Sensor um ein Durchfluss-
oder Taupunkt-Sensor von Instruments
handelt und stellt den -Digital Subtyp
automatisch richtig ein.

Die Alarm- (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.4 Alarm-Einstellung) und Aufzeichnen-Knopfe (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.3
Messdaten aufzeichnen), die Auflésung der Nachkommastellen und der Kurzname bzw. der Wert-Name (siehe
Kapitel 7.3.2.1.2.2 Die Messdaten bezeichnen und Auflosung der Nachkommastellen bestimmen) sowie die
Erweiterten Einstellungen (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.5 Erweiterte Einstellung) sind alle in Kapitel 7.3.2.1.2 Sensor-
Einstellung beschrieben.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 2> Textfeld Name

oize | Verbrauch |« | c|r|

112|3|4|5|6|7|8(9]|0

glwle|r|t|z|u|i|lo|p

a|s|d glh|j|k|]I][|+

ylx|c|v|b|n|[m]|, -

aBc | abe @i
oK | Abbruch |

Dritter Schritt: zweimal mit OK bestatigen

IP1 500

Es ist méglich, einen Namen mit bis zu 24
Zeichen einzugeben.
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Sensor-Einstellung

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Pfeil rechts (2.Seite)

= 0.0V

~=
Typ | CS-Digital | Name | Type | CS-Digital [[FXAEHREE k= o e
Aufzeichnen Alarm Unit Diamater
_l Ll Ala 0,00 itr/min _l I & \—r‘ I 100.00 e
Gas Constant Reaf. Pressura
_l Ll h 2345678 s _l > < IAir{ZE?.{}} JiKg*k 1000.00  hpa
Ref. Tamp. Consumption
_| ﬂm 0,00 ms _| | 20.00 ¢ | Itr
oK | Abbruch | info || Ok | cancel | MoreSettings | info |

Eintrage vorgenommen werden.

Durch das Driicken der weiB unterlegten Felder kdnnen Anderungen oder

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 =» Textfeld Einheit

]
méh |melmin| trimin| tris | cfm |
kg/h |kgi'rnln| kg/s ”—] ‘
L]
]

oK | Abbruch |

Eine voreingestellte Auswahl passender
Einheiten.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 =» Pfeil rechts (2.Seite) = Textfeld

Durchmesser

27.5 ‘ - | Clr |

ok | Abbruch|

Wichtiq:

Hier kann der [nnendurchmesser des
Durchflussrohrs eingetragen werden, falls
dieser nicht automatisch korrekt eingestellt
wurde.

Zudem kann bei einem Sensorwechsel der
Zahlerstand des alten Sensors eingetragen
werden.

Bitte mit OK bestatigen und mit Pfeil links (1.
Seite) zurlick.

Der Innendurchmesser sollte mobglichst genau eingetragen werden, da sonst die

Messergebnisse verfilscht werden!

Es gibt keine einheitliche Norm fiir den Rohrinnendurchmesser!
(Bitte erkundigen Sie sich beim Hersteller oder, wenn moglich, messen Sie selber nach!)

IP1 500
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Sensor-Einstellung

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Pfeil rechts (2.Seite) = Textfeld

Gaskonstante
\ Air (287.0) |
Air (287.0) | CO2(188.9) | N20 (187.8)
N2 (296.8) 02(259.8) | NG (446.0)
Ar (208.0) He H2
C3H8 CH4
oK Abbruch

Eine voreingestellte Auswahl passender
Gaskonstanten.

Anmerkung:

Nach dem Bestatigen mit OK wird die Schrift wieder schwarz. Die Werte und Einstellungen wurden

ubernommen.

IP1 500
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Sensor-Einstellung

7.3.2.1.2.8 Taupunktsensoren FA 500/ FA 510 des Typ FA5xx (RS485 Modbus)

Erster Schritt: freien Sensorkanal wahlen

Hauptmeni = Einstellungen < Sensor-Einstellung = C1

Zweiter Schritt: Typ FA 5xx auswahlen

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Typ-Textfeld = FA 5xx

| FASxx ‘
VASxx | FASxx | CS5-Digital |
Maodbus | 4 - 20 mA | Impuls
0-1V | 0-10V | 0-30V
0-20 mA | PT100 | PT1000

mPagel OK |Abbrur.h| Custom Sensnrl

Nach Dricken des Typ Textfeldes lassen sich
folgende Optionen wahlen.

(Siehe Bild)

Die Alarm- (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.4 Alarm-Einstellung) und Aufzeichnen-Knopfe (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.3
Messdaten aufzeichnen), die Auflésung der Nachkommastellen und der Kurzname bzw. der Wert-Name (siehe
Kapitel 7.3.2.1.2.2 Die Messdaten bezeichnen und Auflosung der Nachkommastellen bestimmen) sowie die
Erweiterten Einstellungen (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.5 Erweiterte Einstellung) sind alle in Kapitel 7.3.2.1.2 Sensor-

Einstellung beschrieben.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung =2 C1 =2 Textfeld Name

~252V
- ma

Typ | FASxx Namel Taupunkt

Aufzeichnen Alarm

_}'Iuewpam Stopped _I
J_’IRG\.Hum\d. Stopped _I >
_’ITempﬂm‘,. Stopped _I
_I_rIAbsHum.,‘ Stopped _I

ok | Abruch | minvax | B 1.4

[o2e Taupunkt = I Cir I
4|5 8|9|0
ilo|p
1]+

ST |IN|

Sl=—|c|~
=

< ||~
oo |-

E'ﬂlla.s

Es ist moglich, einen Namen mit bis zu 24
Zeichen einzugeben.

Dazu bitte das Textfeld ,Name" aktivieren.

Typ I FASxx Name i Taupunkt

Aufzelchnen Alarm

_lewmdm 3.33 °Ctd J
| & retmumia. 28313% ||
| empera... 2585 C |
| _#|msmum.. 56314 gm |

ok | Abbruch minttax | ] 1.4

IP1 500

Die Eingaben sind mit ,OK" zu bestatigen
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Sensor-Einstellung

7.3.2.1.2.8.1 Einstellungen Taupunkt-Sensor FA 500 FA 510
7.3.2.1.2.8.1.1 Auswahl der Einheiten fiir Temperatur und Feuchte

Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1=> Pfeil rechts (2.Seite)

=252V
= & mA

FA-Sensor

Typ I FASxx
Id:1 19.2E1 Te:250msec

Einheit Temperatur *F |
Einheit hbs.Feur.hte mg/m* |

<
Druck-Einstellung |
Kalibrierung |
Zuruck | speichern| Erweiterte Einst.l Infal

Auswahl der Einheiten Temperatur und Feuchte
durch Betatigen der Felder °C, °F, g/m® oder
mg/m?,

Bestatigung der Eingaben mittels OK-Knopf.

7.3.21.2.8.2 Festlegung des Systemdruckes (Relativdruck)

Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1=>» Pfeil rechts (2.Seite) =»Druck-Einstellung = Fixed

FA-Sensor

Typ I FaSxx
Id:1 19.2E1 Te:250msec

Einheit Temperatur °F |
Einheit Abs.Feuchte mg/m? |

erfolgt in dem dazugehorigen Textfeldes.
Druckeinheit ist frei wahlbar. Auswahlmeni wird

Die Definition des Festwertes erfolgt durch aktivieren
des Knopfes ,fixiert’, jedoch nur notwendig bei einer
angeschlossenen ext. Drucksonde, die Werteeingabe

< geodffnet durch betatigen des entsprechenden
- Einheiten Knopfes
Druck-Einstellung |
Kalibrierung | Bestatigung der Eingaben mittels OK-Knopf.
Zuriick | speichern| Erweiterte Einst. | Info |
Ref. Druck | 1.013 bar | mgim*| pa hpa kpa Mpa
mbar bar psi
Modus | fixiert || Sensor |
Sys. Druck I 4.000 bar |
ok | zurick | OK | Abbruch
IP1 500
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Sensor-Einstellung

Hauptmenu =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = A1=>» Pfeil rechts (2.Seite) =»Druck-Einstellung = Sensor

Bei Verwendung einer ext. Drucksonde,
Erkennung ob Drucksonde verfligbar ist erfolgt

I— automatisch z.B. hier am Sensoreingang B1,

Ref. Druck g e il muss hierzu der Knopf Sensor aktiviert werden.

Modus fixiert |m Bei driicken des Textfeldes kann dann der
entsprechende Kanal und mit dem

Sys. Druck [ B1a (B1a) oA entsprechenden Messwert ausgewéhlt werden.

Es sind nur Werte mit Druckeinheiten

auswahlbar.

ok | zurick |

Bestatigung der Eingaben mittels OK-Knopf.

Bia Bib
A2 B1 (a) Bla (SCFM) min (SCFM)
Power-1
pU— Blc Bid
V2 V3 max (SCFM) Gesamt (SCFM)
Ble Bif
- [SCFM]) - [SCFM)
Big Bih
« [SCFM) - [SCFM)
OK | Abhruchl 2\irtick

7.3.2.1.2.8.3

Festlegung des Referenzdruckes (Absolutdruck)

Hauptmenu =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1=> Pfeil rechts (2.Seite) =»Druck-Einstellung =
Textfeld Ref.Druck

Referenz Druck ist der Druck auf den Druck-
taupunkt bei Entspannung zurtickgerechnet

werden soll.
Ref. Druck

[ 1013 bar |

Mode fixiert

=ra

Als Default- Wert ist 1013 mbar (Atm. Druck)
eingestellt.

Sensor |

Sys. Druck
Bestatigung der Eingaben mittels OK-Knopf.

oK | zuriick |
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7.3.2.1.2.84

Kalibrierung

Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1=> Pfeil rechts (2.Seite) =»Kalibrierung

Aktueller Wert

Referenz Wert

24,675 °Ctd

[ -  (eeu

Kalibrierung Reset |

Zahlerstand A rel.Feuchte
0 Zuriick | 0.000 %rH

Aktueller Wert

Referenz Wert

28.113 °Ctd

| 20.000 °Ctd

Kalibrierung | Reset

Zahlerstand A rel.Feuchte
o Zuriick | 0.000 %rH

Hier kann eine Einpunkt-Kalibrierung
durchgefiihrt werden.

Dazu in das Textfeld ,Referenz Wert“den neuen
korrekten Taupunkt eintragen.

‘

Danach durch betéatigen der Taste ,Kalibrierung*
den eingebenden Referenz Wert ibernehmen.

Kalibrierung kann mittels Taste ,Reset” auf
Werksabgleich zuriick gestellt werden.

Bei jeder vorgenommen Kalibrierung wird der
Zahlerstand um 1 erhoht.

7.3.2.1.2.8.5 Erweiterte Einstellungen Analogausgang 4-20mA

Hauptmenii & Einstellungen < Sensor-Einstellung =& C1-> Pfeil rechts (2.Seite) & Erweiterte Einst. 2 4-

20mA
Hone Temp"C | Temp“F rH 1F
oP'F | AbsHulg) | AbsHulmgl| HumGed | VapRat |
SatVapPr | ParVapPr | ADP°C ADP °F

IP1 500

ErrciVal,

AmA = | H0.000 G m
Zﬂrl‘hlil 20000 °C 22

<3.6

OK | Abhrun:hf

Dieses Menu erlaubt die Einstellung / Zuordnung des
Messwertes und der Skalierung des Analogausganges.

Auswahl des Messwertes durch Anwahl der
entsprechenden Messwerttaste, hier z.B. ,DP °C*fur
Taupunkt °Ctd.

In den Textfeldern ,4mA“bzw. ,20mA* werden die

entsprechenden Skalierungswerte eingegeben hier von -

80°Ctd (4mA) bis -20°Ctd (20mA.).

Unter ,Error Val” wird festgelegt was im Fehlerfall am
Analogausgang ausgegeben wird.

<3.6  Sensorfehler / Systemfehler
22 Sensorfehler / Systemfehler

4.20 Ausgabe nach Namur (3.8mA — 20.5 mA)
< 4mA bis 3.8 mA Messbereichsunterschreitung
>20mA bis 20.5 mA Messbereichsiiberschreitung
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7.3.2.1.2.9 Verbrauchssensor des Typ VA5xx (RS485 Modbus

Erster Schritt: freien Sensorkanal wahlen

Hauptmeni = Einstellungen < Sensor-Einstellung = C1

Zweiter Schritt: Typ VA 5xx auswahlen

Hauptmenid =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Typ-Textfeld = VA 5xx

| VASxx ‘
VASxx | FASxx | CS5-Digital |
Maodbus | 4 - 20 mA | Impuls
0-1V | 0-10V | 0-30V
0-20 mA | PT100 | PT1000

mPagel OK |Abbrur.h| Custom Sensnrl

Nach Dricken des Typ Textfeldes lassen sich

folgende Optionen wahlen.

(Siehe Bild)

Die Alarm- (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.4 Alarm-Einstellung) und Aufzeichnen-Knopfe (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.3
Messdaten aufzeichnen), die Auflésung der Nachkommastellen und der Kurzname bzw. der Wert-Name (siehe
Kapitel 7.3.2.1.2.2 Die Messdaten bezeichnen und Auflosung der Nachkommastellen bestimmen) sowie die
Erweiterten Einstellungen (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.5 Erweiterte Einstellung) sind alle in Kapitel 7.3.2.1.2 Sensor-

Einstellung beschrieben.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Textfeld Name

~250V
~ 81

Type | VASxx | Nam | Verbrauch

Record Alarm

_?Iﬂw Stopped
ﬂconsumm. Stopped
_Iﬂ\deloclty Stopped
_I_?ITemp‘ Stopped

oK | Cancel | M"‘”“"l

I

v [ vemmen ] « |

112|3(4|5(6(7|8[9|0
qlw|e|r|t]z|u|i|lo|p
a|s|d|f|lg|h|[]j|k|[I]|+
ylx|c|v|b|[n|m|, |.]-
ABC | Abc @y
OK Cancel
=250V
= 58 mA

Es ist mdglich, einen Namen mit bis zu 24
Zeichen einzugeben.

Dazu bitte das Textfeld ,Name" aktivieren.

Alle Eingaben bitte mit OK bestéatigen

Type I VASKx MName I Verbrauch

Record Alarm

_,'l Flow 100.00 mm _l
_,'l Consumpt. 10122 _l .
_l _,'l Velocity 15.45 mis _l

| & reme 2590c |

Back | Store Min/Max |

IP1 500

Eingaben sind mit OK zu bestatigen
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7.3.2.1.2.9.1 Einstellungen VA 5xx

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Pfeil rechts (2.Seite) =)

~ 250V
~ 63 mé& Fur jedes Textfeld kann entweder ein Wert oder
Typ Iivhﬁu VA-Sensor eine Einheit festgelegt werden
VerbrauchGeschw. Durchmesser  Einheit Die_ EinSte”ungen werden eingegeben durc_h
- aktivieren des entsprechenden Textfeldes, je nach
m/h I mis 5.1 || mm Feld ist ein Wert einzugeben oder eine Einheit
Gaskonstante Ref. Druck Einheit auszuwahlen.
< Air (real) JiKg'k 1000.00 | mbar Fir die Sensoren VA520 und VA570, die mit
. integrierter Messstrecke ausgeliefert werden sind
Ret. Tomp. EI":]G” Zhlerstand EI"hGI: die Felder Durchmesser und Durchmesser Einheit
20.000 c LU nicht auswahlbar / veranderbar.
Alle Ei A i it OK tati
Zuruck | spelichern | Erweiterte Einst. | Infa | e Eingaben/Anderungen sind mi bestatigen

7.3.2.1.2.9.2 Durchmesser Einstellung (nur fiir VA 500 und VA 550)
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung & C1=> Pfeil rechts (2.Seite) & =» Textfeld Durchmesser

53.1 “ | Clr |
1 2 3 4 5
6 7 8 9 0

OK | Abbrur.hl

Wichtiq:

Hier kann der I/nnendurchmesser des
Durchflussrohrs eingetragen werden, falls
dieser nicht automatisch korrekt eingestellt
wurde.

Wichtig:

Hier wird zum  Beispiel fur den

Innendurchmesser 27.5mm eingetragen.

Bitte mit OK bestatigen und mit Pfeil links
(1.Seite) wieder zurlck.

Der Innendurchmesser sollte moglichst genau eingetragen werden, da sonst die
Messergebnisse verfilscht werden!

Es gibt keine einheitliche Norm fiir den Rohrinnendurchmesser!
(Bitte erkundigen Sie sich beim Hersteller oder, wenn méglich, messen Sie selber nach!)

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1-> Pfeil rechts (2.Seite) & =» Textfeld Durchmesser Einheit

[ mm ]

mim inch

oK Abbruch

IP1 500

Nach Dricken des Unit Textfeldes lassen sich
folgende Optionen wahlen.

(Siehe Bild)
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7.3.2.1.2.9.3 Einstellung Gaskonstante
Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung =» C1=> Pfeil rechts (2.Seite) = Textfeld Gaskonstante

| Air (real) ‘ Fir alle Gasarten die in Blau dargestellt sind
und den Zusatz (real) haben ist eine
Echtgaskalibrierungskurve im Sensor
hinterlegt.

Air (real) CO2 (real) H2 (real)

NOZ (real) | cO2(188.9) | N20O (187.8)

Auswahl des gewlinschten Gases durch
N2 (296.8) | 02(259.8) | NG (446.0) Aktivierung der jeweiligen Taste und
H | Bestatigung der Auswahl mit der “OK” Taste.

Ar (208.0)

ok | Abbruch |

Vorsicht:

Referenztemperatur und Referenzdruck (Werkseinstellung 20°C, 1000hPa):
Alle im Display angezeigten Volumenstromwerte (m*/h) und Verbrauchswerte (m?) beziehen sich

auf 20°C und 1000hPa (nach ISO 1217 Ansaugzustand).
Alternativ kénnen auch 0°C und 1013hPa (=Normkubikmeter nach DIN 1343) als Referenz

eingegeben werden. Auf keinen Fall bei den Referenzbedingungen den Betriebs-
druck oder die Betriebstemperatur eingeben!
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7.3.2.1.2.9.4 Einstellung der Referenz Bedingungen

Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1=> Pfeil rechts (2.Seite) = Textfeld Ref. Druck
Hauptmenl =» Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1->» Pfeil rechts (2.Seite) = Textfeld Ref. Druck Einheit

TR RS

ol LA D A . O A I

oK | Abbruahl oK | Abbruchl

Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1=> Pfeil rechts (2.Seite) = Textfeld Ref. Temp.
Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1=> Pfeil rechts (2.Seite) = Textfeld Ref. Temp. Einheit

1 2 3 4 5 = | v || || ||

20 « | Clrl

il DA O . D I A

oK | Abbruchl oK | Abbruch'

7.3.2.1.2.9.5 Einstellung der Einheiten fiir Verbrauch und Stromungsgeschwindigkeit
Hauptmenl =» Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1=>» Pfeil rechts (2.Seite) =» Textfeld Verbrauch Einheit.
Hauptmenl =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1=>» Pfeil rechts (2.Seite) =» Textfeld Geschw. Einheit

m’.fmlnll'l'n’.fmlnl Itrih | m/s | M'n.fsl fpm | 3FPM|

Nitr/h | Itr.'rnlnl HI.'rnInl Itr/s | Ni/s | | ” ” H H ‘

om | scrm | m |wgmn| s | \1 | 0

oK | Abbruch | oK | Abbruch |

m¥h | Nm¥h
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7.3.2.1.2.9.6 Einstellung Verbrauchszahlerwert und Verbrauchszahlereinheit
Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1=> Pfeil rechts (2.Seite) = Textfeld Verbrauch

4589 e | or |
1 2 3 4 5
6 7 8 9 0
OK | Abbru::hl
=
m? | Nm? | Itr | Nitr | cf |

SCF | kg | KWh

[

oK

| Cancel |

Der Sensor erméglicht die Ubernahme eines
Verbrauchszahler Startwertes. Eingabe des
Wertes erfolgt im Textfeld "Zahlerstand"

Der Zahlerstand kann in verschiedenen
Einheiten dargestellt werden Auswahl der
Einheit durch aktivieren des Textfeldes
“Zahlerstand Einheit”.

Fur den Fall, die Zahlerstand Einheit wird
geandert, wird der Zahlerstand auf die
entsprechende Einheit umgerechnet

Eingaben / Anderungen sind mit der OK taste zu
bestatigen.

Wichtig!

Wenn der Zahlerstand 100000000 m? erreicht
wird, wird der Zahlerstand wieder auf ,,Null*
zuriickgesetzt in dem Sensoren VA 5xx.

~250V
= 63 i
Typ I VASxx VA-Sensor

VerbrauchGeschw. Durchmesser  Einheit
m*h | mi's 53.100 | mm
Gaszkenstante Ref. Druck Einheit

< Air (real)  JiKg' 1000.00 | mbar
Ref. Temp. Einheit  Zihlerstand Einhit
20,000 *C === m?

Zuruck | speichern | Erwelterte Einst.l Infnl

Anmerkung:

Nach dem Bestatigen mit OK wird die Schrift wieder schwarz. Die Werte und Einstellungen wurden

ubernommen.

IP1 500
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7.3.2.1.2.9.7 Einstellung Analog Ausgang 4-20mA fiir VA 5xx
Hauptmen( = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1=» Pfeil rechts (2.Seite) = Erweiterte Einst. = 4-20mA

Ch1

420mAcht | Nullpunkt

4-20mA Ch2
Impuls/Alarm |

Ahbruchl

Basis

Off |m Velo. | Temp. |

| Skalierung manuell

4mb = 0000 mh |

OK | Abbruchl

ErrorVal.

22mA
2mA

Basls

Off |m Velo. | Temp. |

Skalierung manuell

-tmnal 0.000 mh |
20m=| 300000  m¥h

oK | Abbruch]|

IP1 500

ErrarVal.

22mA

2mA

Dieses Menu ermdglicht die Einstellung / Zuordnung der
Messwerte und die Skalierung des Analogausgang 4-20mA.
Aktivierung durch betatigen der Taste ,4-20mA Ch1* durch
Dricken der Taste "4-20mA Ch1

Auswahl des Analogausgang- Messwertes durch die
Aktivierung der entsprechenden Messwert-Taste in diesem
Beispiel ,,Flow".

Mégliche Messwerte die zugeordnet werden kdnnen sind
Durchfluss, Geschwindigkeit und Temperatur.

Im Falle von Nichtanwendung des Analogausganges, wahlen
Sie bitte "Aus”.

Die Skalierung des 4-20mA Ausganges kann automatisch
(Default) oder manuell erfolgen.

Automatische Skalierung basiert auf der
Sensorkalibrierungsdaten mit “Null” fir 4mA und den max.
Werten fur 20mA, hier 900m?/h.

Die manuelle Skalierung muss durchsetzen “Skalierung
manuell” aktiviert werden

In den Textfeldern "4mA" und "20mA" werden die
entsprechenden Skalierungswerte, in dem Beispiel “Null* m*h
(4mA) bis 300 m3/h (20mA).

Unter "Error Val” wird festgelegt was im Fehlerfall am
Analogausgang ausgegeben wird.

. 2 mA Sensorfehler / Systemfehler
. 22 mA Sensorfehler / Systemfehler
. 4.20 Ausgabe nach Namur (3.8mA — 20.5 mA)

< 4mA bis 3.8 mA Messbereichsunterschreitung
>20mA bis 20.5 mA Messbereichsiiberschreitung

Eingaben / Anderungen miissen mit “OK” bestéatigt werden. Mit
der Taste ,Zurtick* kommt man wieder ins Hauptmenu zurtck.

Seite 42 von 93




Sensor-Einstellung

7.3.2.1.2.9.8 Einstellung Impuls / Alarm Ausgang fiir VA 5xx
Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = C1=> Pfeil rechts (2.Seite) = Erweiterte Einst. = Pulse /

Alarm

Mode

m Impulsl Alarm |

oK | Abhruchl

Hauptmenl = Einstellungen = Sensor-Einstell

Mode

aus  [NETNN Atarm |
Einheit m |

[ 1000 m

Polaritit TN  Neg

OK | Abbruchl

Wert

Der Impulsausgang der VA 5xx Sensoren kann
sowohl als Impuls- wie auch als Alarmausgang
definiert werden

Die entsprechende Funktion mittels den Tasten
“Impulse” oder “Alarm” auswahlen.

Im Falle von Nichtanwendung des Impulsausganges,
wahlen Sie bitte "Aus”.

Eingaben / Anderungen miissen mit “OK” bestatigt
werden. Mit der Taste , Zuriick® kommt man wieder ins
Hauptmenu zurlck.

ung =» C1=> Pfeil rechts (2.Seite) = Erweiterte Einst. =& Pulse

|

nu|d||w|m'|'

O I Cannadl

Hauptmenu =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1

Mode

Aus | Impuls |m
Einheit m*h |

Wert I

55.000 *-| 2000 m¥h

Grenze m Tief
Zuriick |

Fir eine Verwendung des Impulsausganges miissen
zuerst Pulswertigkeit und Pulseinheit definiert
werden.

Auswahl der Impulseinheit durch Anwahl der Taste
“Einheit’, mogliche Einheiten sind “kg”, “cf”, “ltr” oder
“m*).

Pulswertigkeit wird im Textfeld “Wert” definiert, hier
z.B. 1 Impuls pro 1m? mit pos. Polaritat.

Unter ,,Polaritéat” ist es moglich den Schaltzustand zu
definieren
Pos.=0>1 neg. 12> 0

geschl. pos neg
offen —i_ _i_

Eingaben / Anderungen missen mit “OK” bestatigt
werden. Mit der Taste ,Zurtick” kommt man wieder ins
Hauptmenu zurlck.

=> Pfeil rechts (2.Seite) = Erweiterte Einst. = Alarm

IP1 500

BlEEmim

S

EEE B

£l

| : L o ||
efim [ Itrls. mih mis *F
oK iﬂll _____ oK I Ganull

Im Falle der Verwendung des Impulsausganges als
Alarm mussen folgende Einstellungen vorgenommen
werden:

Auswahl der Einheit durch Anwahl der Taste
“Einheit”, mogliche Einheiten sind “cfm”, “ltr/s”, “m3h”,
‘m/s” 7, “°F 7, "°C” ", “kg/s” oder 7, “kg/min”).

Der geforderte Alarmwert wird im Textfeld “Wert”und
Textfeld ,Werthysterese” eingetragen.

Die Grenzen ,,Hoch*® oder ,, Tief* definiert wann der
Alarm aktiviert wird, Auswahl mittels entsprechender
taste.

Hoch: Wert liberschreitend

Tief: Wert unterschreitend

Eingaben / Anderungen missen mit “OK” bestatigt
werden. Mit der Taste ,Zurtick" kommt man wieder ins
Hauptmeni zurlck.
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7.3.2.1.2.9.9 Einstellung Nullpunkt uns Schleichmengenunterdriickung fiir VA 5xx
Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung =» C1=> Pfeil rechts (2.Seite) = Erweiterte Einst. =

Zeropoint

Actual Flow 2.045
ZeroPoint

CutOft

Reset

L]

Zuriick

Actual Flow 2.045
ZeroPoint 2.045
Cutoff I
Reset
OK | Abbruchl
Actual Flow 2.045
ZeroPoint I
CutOff I 10.000
Reset
oK | Abbruch|

Mit diesen Funktionen kénnen folgende
Einstellungen vorgenommen werden.

Zeropoint Nullpunktabgleich):

Zeigt der Sensor im eingebauten Zustand ohne
Durchfluss bereits einen Durchflusswert von > 0
m?3/h kann man hier den Nullpunkt der Kennlinie
setzen.

Cutoff (Schleichmengenunterdriickung):

Die Schleichmengenunterdriickung kommt in
Anwendung um Verbrauchswerte unterhalb des
definierten ,LowFlow Cut off* Wertes als 0 m3h
anzuzeigen und auch nicht zum
Verbrauchzahlerstand zu addieren.

Der Nullpunktabgleich erfolgt durch die Eingabe des
angezeigten Durchflusses in das Textfeld
“ZeroPoint”, hier 2.045

Die Definition des Schleichmengenunterdriickungs-
Wert erfolgt im Textfeld “CutOff”, in unserem
Beispiel 10 m3/h.

Mit der Taste “Reset” werden alle Eingaben auf null
zurlckgesetzt.

Eingaben / Anderungen miissen mit “OK” bestéatigt
werden. Mit der Taste ,Zurtick kommt man wieder
ins Hauptmenu zurick.

IP1 500
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7.3.2.1.2.10 Konfiguration von Analogsensoren

Kurzer Uberblick der méglichen Typ Einstellungen mit Beispielen.
Flr -Digitalsiehe Kapitel 7.3.2.1.2.1 Auswahl des Sensortyps (Beispiel Typ -Digital Sensor)

und 7.3.2.1.2.6 Taupunktsensor mit dem Typ -Digital.

Die Alarmeinstellungen, Aufzeichnen-Knopfe, die Auflosung der Nachkommastellen sowie Kurzname und
Wert-Name sind alle in Kapitel 7.3.2.1.2 Sensor-Einstellung beschrieben.

Beschriftung der Textfelder, siehe Kapitel 7.3.2.1.2.7 Textfelder beschriften und einstellen!

7.3.2.1.2.11 Typ 0 -1/10/30 Volt und 0/4 — 20 mA

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Typ Textfeld = 0 - 1/10/30 V

Signal: 738.95 gim?

Typ | 0-10V  Name [  pessung 2

Aufreichnen Alarm

| #en 12544°c || >

ok | Abbruch | MinMax |

Die Skalierung des Sensors (hier zum Beispiel
Typ 0 —10 V entspricht 0 — 250 °C)
entnehmen Sie bitte dem Datenblatt ihres
angeschlossenen Sensors.

Hauptmenu =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 =» Pfeil rechts (2.Seite)

~0.0V
=0 mA

Typ I 0-10V
Einhait | s |

Skal. 0V Skal. 10V

| 0.000 | 250000 ¢

< Offsat 0.000 *C

| (Offset) setze Wert auf ... | Reset |

zat Total to = Powear

oK | Abbruch | Info |

Scale 0V Scale 10V

| 0.000 | 250000 ¢

< Dfisat 0.000 *C

(Offset) Set Valueto ... |  Reset |

Back | Info |

IP1 500

Bei der Skal. 0 V geben Sie den unteren und
bei Skal. 10 V den oberen Skalierungswert
ein.

Die Ext. Sensor-Versorgungsspannung wird
eingeschaltet, wenn der Sensortyp diese
bendtigt.

Bitte mit OK bestatigen

zot Total to = Power |

Mit dem  Setze-Wert-auf-Knopf  (Offset)
kénnen die Messdaten des Sensors auf einen
bestimmten Wert gesetzt werden.

Die positive oder negative Differenz des
Offsets wird angezeigt.

Mit dem Reset-Knopf kann der Offset wieder
auf null gesetzt werden.
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Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung 2 C1 = Einheit Textfeld

°C | |g}'f Edit ‘

°C °F | %RH | °Ctd | °Ftd

Eine voreingestellte Auswahl passender
gk gt | Faika | gimt | - s Einheiten bei Typ 0 - 1/10/30 V und 0/4

Fthmin| m¥h | m*min| itrimin| itris | 20 mA.

cfm m? Itr cf ppm

I]_'|Pagn| ats | fanee) | Mit Betatigen des Page-Knopfes kann
i weitergeblattert werden.

| User 5 | p eait |
Zudem konnen bei Bedarf auch eigene
User_4 Usar_# User_Al Usar_q User_ﬂ »User“-Einheiten definiert werden.
User_7iUsar_BIUser_QlUsar_1|User_1| Hier durch Auswahl des Edit-Knopfes wird
User_1|User_1|user_1|user_1|user_1 analog elnes 7extfoid bearbeien die User
I N
[BPage| ok | cancel |

Hauptmenu =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Typ Textfeld = 0/4-20mA

‘Signal: 761.85 Nliminn

Typ I 4.20mA MName I Messung 3

Aufzelehnen Alarm

Hier zum Beispiel Typ 4 — 20 mA.

| #en 1055bar || >

OK Abbruch Min/Max
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7.3.2.1.2.12 Typ PT100x und KTY81

Hauptmenid =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Typ Textfeld = PT100x

Typ I PT100 Name I Messung 4

Record Alarm

lea 90.34 ¢ _|

Hier den Sensortyp PT100 und die Einheit in

_| Ll R 120.45 ¢ > °C ausgewahlt. Alternativ koénnen die
Sensortypen PT1000 und KTY81, sowie die
_| Ll U 150.56 ¢ Einheit °F gewéhlt werden.
oK | cancel | Info
Type | PT100
Unit I °c
Weitere Einstellungsmdglichkeiten, siehe
Sensortype: LRI PT1000 | KTY81 | Kapitel 7.3.2.1.2.9 Typ 0 - 1/10/30 Volt
< und 0/4 - 20 mAl
Offset 0.00 °C
(Offset) Set Temp.to ... |  Reset |
ok | cancel | Info |
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Sensor-Einstellung / Konfiguration von Analogsensoren

7.3.2.1.2.13 Typ Impuls (Impulswertigkeit)

Hauptmenid = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Typ Textfeld = Impuls

Typ I Impuls  Name I Messung 5

Aufeeichnen

Alarm
| #|xe 9000 m*/h
¥ | cosamt 700tm* || >
_I Lll‘mq.nn: 50 Hz

oK | Abbruch | Info |

Normalerweise steht der Zahlenwert mit
Einheit fur 1 Impuls auf dem Sensor und
kann diesen direkt ins 1 Impuls = Textfeld
eingetragen.

Hinweis:
Hier sind alle Textfelder bereits beschriftet
bzw. belegt.

Typ I Impuls
1Impuls = I 0.005 m

Impuls Verbrauch  Zihler
Einneit | m> I mih [

Zihlerstand I 367001 m

Powar

oK | Abbruch | Info |

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Pfeil rechts (2.Seite) = Einheit Impuls

]

Itr m? Nitr | Nm?®
cf Ncf kg | kWh | PCS

oK Abbruch

Fir die Einheit Impuls kann ein
Durchflussvolumen oder ein
Energieverbrauch als Einheit gewahit
werden.

IP1 500
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Sensor-Einstellung / Konfiguration von Analogsensoren

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 =» Pfeil rechts (2.Seite) = Verbrauch

|

m3h | m’lminl

oK | Abbruch |

Einheiten fir den momentanen Verbrauch
bei Typ Impuls.

Hinweis:
Beispiel mit der Einheit Kubikmeter!

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor Einstellung = C1 = Pfeil rechts (2.Seite) = Einheit Zahler

[~ ]
B N .

oK | Abbruch |

Die verfligbaren Einheiten fir die Einheit des
Zéhlers bei Typ Impuls

Der Zahlerstand kann zu jeder Zeit auf einen
beliebigen bzw. gewlnschten Wert gesetzt
werden.

Weitere Einstellungsméglichkeiten, siehe Kapitel 7.3.2.1.2.9 Typ 0-1/10/30 Volt und 0/4 - 20 mA!

IP1 500
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Sensor-Einstellung / Typ ,,No Sensor*

7.3.2.1.2.14 Typ kein Sensor

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellungen = C1 = Typ Textfeld = kein Sensor

Typ I kein Sensor
Dient dazu, einen momentan nicht bendtigten
. Kanal, als nicht konfiguriert zu deklarieren.
No Value defined
Zuriick
c1
Geht man bei Typ kein Sensor zuriick zu den
Sensoreinstellungen, erscheint der Kanal als
frei.
Zuriick e ser
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Sensor —Einstellung / Typ Modbus

7.3.2.1.2.15 Typ Modbus

7.3.2.1.2.16 Auswahl und Aktivierung des Sensortype

Erster Schritt: freien Sensorkanal wahlen
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1

Zweiter Schritt: Typ Modbus auswahlen
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung 2 C1 = Typ-Textfeld =& Modbus

Dritter Schritt: mit OK bestatigen
Jetzt kann ein Name (siehe Kapitel 7.3.2.1.2.7 Textfelder beschriften und einstellen) eingegeben werden.

Hauptmend =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 =» Pfeils rechts (2.Seite) *Va = use

Ii Generischer Modbus Via Modbus kdénnen bis zu 8 Registerwerte
E Modous Id:1 9600N1 To:100msec (aus Input oder Holding Registern) des

Register Einstellungen Sensors ausgelesen werden.

benutze
Elﬁlﬂlﬁlilﬁlﬂl Auswahl Uber die Register Reiter Va —Vh

sl el i) Einheit und Aktivierung mittels des jeweiligen
| HRIRS | benutzen Knopfes.

e Skal. Iir.aina Skal. _I"“""""'r

oK | Abbruch | Modbus Einstellu| Info |

7.3.2.1.2.16.1 Modbus Einstellungen

Hauptmeni =>» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Pfeil rechts (2.Seite) = Modbus
Einstellungen =1D -Textfeld

Hier wird die fir den Sensor festgelegte

Modbus ID eingetragen, zulassige Werte
sind 7 — 247, (Bsp. hier Modbus ID = 12)
Modbus ID I 12
Baudrata Des Weiteren sind auch die seriellen
Ubertragungseinstellungen, Baudrate,
1200 | 2400 | 4s00 [[EFTTN 12 | 364 | Stoppbit, Paritatsbit und Timeout Zeit
Paritat Stoppbit Term Bias festzulegen.
odd 1 2 v v
Mﬂl_l -—l . . Ist das Pl 510 am Busende angeschlossen
Antwortzeitlimit I 100  msec kann Gber den Term -Knopf die
Terminierung aktiviert werden.
oK | Abbruch| Standardwarts Grundsétzlich sollte ein BIAS vom BUS-
Master erfolgen kann bei Bedarf kann aber

Uber Bias Knopf ein BIAS zugeschaltet
werden

Bestatigung durch OK.

Rucksetzen auf Grundeinstellung erfolgt
mittels Knopf Standardwerte.

Einstellung der Modbus ID sowie
Ubertragungseinstellungen siehe Sensor-
Datenblatt.
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Sensor- Einstellung / Typ Modbus

Hauptmenil =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Reg. Adresse -Textfeld

Die Messwerte werden vom Sensor in

Typ I Modbus ?::':;L:ﬁﬁ;ﬂm:: Registern vorgehalten und kénnen tiber
Modbus vom IPI 500 adressiert und

S s Rina g ATAEA ausgelesen werden.
Elﬁlﬂlﬁlﬁlﬂlﬂl Hierfur mussen die gewulinschten
Ragibnssa Reg.Format i Registeradressen im IP1 500 eingestellt
< werden.
| o | mRIRe | Eingabe der Register/Datenadresse erfolgt
hier in Dezimalwerten von 0 — 65535.
|| Sear Ikeine Skal. _| Power
OK | Abbruch | Modbus Einstellu| Info |
Wichtig:

Bendtigt wird hier die korrekte Registeradresse..
Zu beachten ist dass die Registernummer sich von Registeradresse unterscheiden kann
(Offset). Bitte hierzu das Sensor/Messwandler-Datenblatt heranziehen

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung 2 C1 < Reg. Format -Textfeld

Mittels den Knépfen Input Register und
Registartyp Holding Register wird der entsprechende
Input Register | Modbus-Registertyp ausgewahlt.
Datantyp
. | s |“2'1E| gils |"“'“| ik | ' Mit Data Type und Byte Order wird das
Byte Anordnung Zghlenformat unq die Ubertragungs-
D-C-BA | B.ADC | C.DAB | reihenfolge der .elnz.elnen Ze_zhle.nbytes
I festgelegt und sind in Kombination
anzuwenden.
oK | Abbruch | |

Unterstiitzte Daentypen:

Data Type: Ul1(8b) = unsigned Integer => 0 - 255
11 (8b) = signed integer => -128 - 127
UlI2 (16b) = unsigned Integer => 0 - 65535
12 (16b) = signed integer => -32768 - 32767
Ul4 (32b) = unsigned Integer => 0 - 4294967295
14 (32b) = signed integer => -2147483648 - 2147483647

R4 (32b) = FlieRkommazahl

Byte Order:

Die GroRRe eines Modbusregister betragt 2 Byte. Fir einen 32 bit Wert werden vom IPI 500 zwei
Modbusregister ausgelesen. Entsprechend wird fir einen 16bit Wert nur ein Register gelesen.

Die Modbusspezifikation definiert nur unzureichend die Bytereihenfolge mit der Werte Ubertragen
werden. Um alle méglichen Falle abdecken zu kdnnen, ist die Bytereihenfolge im IP1 500 frei
einstellbar und muss an die des jeweiligen Sensors angepasst werden (siehe Sensor/Messwandler-
Datenblatt).

z.B.: High byte vor Low Byte, High Word vor Low Word etc
Somit miussen Einstellungen entsprechend dem Sensor/Messwandler-Datenblatt definiert werden.

Beispiele :
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Sensor- Einstellung / Typ Modbus

Holding Register - Ul1(8b) - Zahlenwert: 18

Auswahl Register Type Holding Register,
Data Type U17(8b) und Byte Order A/ B

Registertyp
L HByte LByte
Datentyp 18 => 00 12
m -8 |Ll2-15| 12-16 |LI4-32| 14-32 | R4-32 |
Data Order 1. Byte 2. Byte

A 00 12

Byte Anordnung
N - | B 12 00

oK | Abbruch |

Holding Register — Ul4(32) - Zahlenwert;: 29235175522 &> AE41 5652

Auswahl Register Type Holding Register,
Data Type U17(32b) und Byte Order A-B-C-D
Registertyp

Input Register | HWord LWord

Datentyp HByte LByte HByte LByte
ui1-8 | 11-8 |uz-1s| 12416 | 14-32 | mzl 29235175522 =>  AE 41 56 52

Byn fupcrioug Data Order 1.Byte 2.Byte 3.byte 4.Byte
D-C-B-A | B-A-D-C | C-D-A-B | A-B-C-D AE 41 56 52
D-C-B-A 52 56 41 AE
B-A-D-C 41 AE 52 56
C-D-A-B 56 52 AE 41

oK | Abbruch |

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 =» Unit —Textfeld

I Generischer Modbus
Tye b Id:1 9600N1 To:100msec
Register Einstellungen benutze . . .
Durch drucken auf das Textfeld Einheit
R vb| ve| vd| ve| vi| vg| vh| gelangen Sie in eine Liste mit den
< Reg.Adresse Reg,furmat Einhelit Verfi]gbaren Einheiten
| o | mmRre |
|| st [heine stat. | power Die Auswahl der Einheit erfolgt durch driicken
oK | Abbeich | Modbus Elnstellul Info| des gewlnschten Einheiten-Knopfes. Die
Ubernahme der Einheit erfolgt durch betatigen
des Knopf OK.
| ‘ |g:» Edit ‘ Ein Wechsel zwischen den einzelnen
Listenseiten erfolgt durch dricken des
| °c | °F | %rF °Ctd | Knopfes Page.
Im Falle nicht wahlbarer Einheiten kann die
°Ftd |“‘Efk9| “‘Efﬂfl g/kg | g/m? | benétigte Einheit selbst erstellt werden.

Hierzu ist einer der freien vordefinierten User

s | Fﬂmlnl M |Nﬂ.~‘mlr4 i | Knépfen User x zu wahlen

mmin| ltrfmin| ttris | cfm | Nmoh|

MPage| oK | Abbruch |
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Sensor- Einstellung / Typ Modbus

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung & C1 =» Skal. -Textfeld

0 | = | Clir |
1 2 3 4 5 Die Verwendung dieses Faktors ermoglicht
die Anpassung des Ausgabewertes um
denselben.

oKk | Abbruch|

Hauptmend = Einstellungen = Sensor-Einstellung 2 C1 2 OK

Type Modbus Generic Modebus
lId:1 3600N1 To:100msec

Register Setup

I o] e v e l

Reg.Address Reg.Format

Mit betatigen des OK Knopfes werden
Eingaben Gbernommen und gespeichert.

| 64000 | HRIUA | ent

L Scale Idnn‘t Scale |Pmr

Back | Modbus Settings| Info |
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Datenlogger Einstellungen

7.3.2.1.3 Datenlogger Einstellungen

Hauptmeni = Einstellungen = Logger-Einstellungen

Zeitintarvall [sec)

BN 2| s|10] 1530601204

J Erzwinge neue Logger Datei

Kommentar |

= No comment -- |

Logger gestoppt Startzeit |Stuppmit

STﬁRTl STOPP‘ {lsns:nn-m.n ‘ ‘

verblelbende Logger Kapazitit = 1531 Tage

img: & Kanile ausgewihit

In der obersten Zeile lassen sich die
vordefinierten Zeitintervalle 1, 2, 5, 10, 15, 30,
60 und 120 Sekunden fir die Aufzeichnung
wahlen.

Ein davon abweichendes, individuelles
Zeitintervall  kann im weil} unterlegten
Textfeld rechts oben, wo immer das
momentan eingestellte Zeitintervall angezeigt
wird, eingetragen werden (hier zum Beispiel
20 Sekunden).

Hinweis:
Das grote, mogliche Zeitintervall betragt 300
Sekunden (5 Minuten).

Zuriick ',_,.u,.m| {min 1 sec)
| 20 | e | er]
1 3 4 5
6 g % [0
oK | Cancel |
Hinweis:

Wenn mehr als 12 Messdaten gleichzeitig aufgenommen werden, betragt das kleinste moégliche
Datenlogger-Intervall 2 Sekunden.

Wenn mehr als 25 Messdaten gleichzeitig aufgenommen werden, betragt das kleinste moégliche
Datenlogger-Intervall 5 Sekunden.
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Datenlogger Einstellungen

Hauptmeni = Einstellungen = Logger-Einstellung = Erzwinge-neue-Logger-Datei-Knopf

bzw.

Hauptmeni = Einstellungen = Logger-Einstellung = Erzwinge-neue-Logger-Datei-Knopf=>»

Kommentar-Textfeld

Zaitintervall {sec)
1| 2] s|10]1s]30]

0 20 [

Erzwinge neue Logger Datei

Logger gestoppt |sumn

Kommentar: I - no comment ==

_| Steppzalt

START | sTOPP| |

w 1L (]
Zuriick | 2 el Joodr A e

verblelbende Logger Kapazitit = 9999 Tage
: 0 Manfle auagewihit

Zeltintervall {sec)
1|2]5]|10]15]30]

60 | 120 [F7R

Erzwinge neue Logger Datei

e

Kommentar: I Messung 1

J Stoppzalt

sTaRT[sTorp| |

werblelbende Lagger Kapazitit = 85060 Tage
= L ing: 0 Kaniile ausgewihit
Zuriick | 2 e ey

Durch Dricken des Erzwinge-neue-Logger-
Datei-Knopfes wird eine neue
Aufzeichnungsdatei angelegt und mit der
Auswahl des Kommentar-Textfeldes kann ein
Name oder Kommentar eingetragen werden.

Wichtiqg:

Wenn eine neue Aufzeichnungsdatei
angelegt werden soll, muss der Erzwinge-
neue-Logger-Datei-Knopf aktiviert sein.
Ansonsten wird die zuletzt angelegte
Aufzeichnungsdatei verwendet.

Hauptmeni = Einstellungen = Logger-Einstellung = Startzeit-Knopf

Zeitintervall {sec)
1[2]5]10]15]30]

60 | 120 [F7X

Erzwinge neue Logger Datei

Komimentar: I Messun

Logger gestoppt sumn

g1l

_| Stoppzelt

Zuriick | Zeltintervall {min 1 sec)

START | 06:20:00 - 21.0

verbleibende Logger Kapazitit = 3999 Tage
Logging: O Kanble auagewihit

Durch Driicken des Startzeit-Knopfes und
anschlieendem Driicken des Datum/Zeit-
Textfeldes darunter, kann das Datum sowie
die Starizeit der Datenlogger-Aufnahme
eingestellt werden.

Hinweis:

Bei Aktivierung der Startzeit wird diese
automatisch auf die aktuelle Zeit plus eine
Minute gesetzt.
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Datenlogger Einstellungen

Hauptmeni = Einstellungen = Logger-Einstellung = Stoppzeit-Knopf

Zeitintarvall {sec)

1|25 |10] 5] 0] 600y
Erzwinge neue Logger Datei

Kommentar: I Messung 1

Logger gestoppt Startzait Stoppzalt

START | ST0PP | f6:20:00-21.0 §7:20:00 210

wverbleibende Logger Kapazitit = 9999 Tage
o Lopgaing: 0 Kandile ausgewihit
Zuriick Zeitintervall {min 1 sec}

Durch Driicken des Stoppzeit-Knopfes und
anschlieRendem Driicken des Datum/Zeit-
Textfeldes darunter, kann das Datum sowie
die Uhrzeit fir das Ende der Datenlogger-
Aufnahme eingestellt werden.

Hinweis:

Bei Aktivierung der Stfoppzeit wird diese
automatisch auf die aktuelle Zeit plus eine
Stunde gesetzt.

Hauptmeni = Einstellungen = Logger-Einstellung = Startzeit-Knopf/Stoppzeit-Knopf =» Datum/Zeit-

Textfeld

Jo7 20 oo [21Jos 13 =]
1

2 3 4 5

6 7 8 9 0

oK | Abbruch|

Nach dem Driucken des Datum/Zeit-
Textfeldes erscheint das Eingabefenster, in
welchem immer der gelb markierte Bereich
der Uhrzeit oder des Datums eingestellt und
geandert werden kann.
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Datenlogger Einstellungen

Hauptmeni = Einstellungen = Logger-Einstellung = Startzeit-Knopf/Stoppzeit-Knopf = Datum/Zeit-

Textfeld = Cal-Knopf

Mo Di ] Do Fr Sa So
N I
ol I o A I B
10| 11| 12| 13| 14| 15| 18

24 | 25| 26| 22| 28
NN

< [ 2twnizon ] | oK

| |

| |

| |

17| 18] 19| 20| 21| 22| 23 |
| |

| |

|

Mit dem Cal-Knopf lasst sich bequem aus
dem Kalender das gewinschte Datum
auswahlen.

Hauptmeni = Einstellungen = Logger-Einstellung =» Start-Knopf

Zaitintervall (zec)

[1 ]2 ]s [ro]15]30]e0]120]2]

I:' Erzwinge neue Logger Datei

Anderungen nur bei gestopptem Logger maglich

3TOPP| I96:20:'.!(?-21.u| I:ns-.zo:au-21.a|

verblelbende Logger Mapazitit = 0000 Tage
oo Lagging: O Kandle auagewihit
Zuriick | Zeltintervall {min 1 sec)

Nach der Start- bzw. Stoppzeit-Aktivierung
und den vorgenommenen Einstellung, wird
der  Start-Knopf gedrickt und der
Datenlogger steht auf akiiv.

Der Datenlogger startet die Aufzeichnung
dann zum eingestellten Zeitpunkt!

Hauptmeni = Einstellungen = Logger-Einstellung =» Start-Knopf/Stopp-Knopf

Zaitintervall (sec)

[1 ]2 s [ro]1s]30]e0]rz0]2]

I:' Erzwinge neue Logger Datei

Anderungen nur bei gestopptem Logger méglich

— |:| Startzalt |:| Stoppzailt
STOPPl L= I =

verblelbende Logger Kapazitit = 8990 Tage
. L img: O Kanile ausgewihit
Zuriick | z vall {min 1 sec}

Der Datenlogger kann auch ohne aktivierte
Zeiteinstellungen, mit Hilfe der Start- und
Stopp-Knopfe, aktiviert und deaktiviert
werden.

Links unten wird angezeigt, wie viele Werte
aufgezeichnet werden und fir wie lange
noch aufgezeichnet werden kann.

Hinweis:
Bei einem aktivierten Datenlogger kdnnen
die Settings nicht verandert werden.

Wichtig:

Wenn eine neue Aufzeichnungsdatei angelegt werden soll, muss der Erzwinge-neue-Logger-
Datei-Knopf aktiviert sein. Ansonsten wird die zuletzt angelegte Aufzeichnungsdatei verwendet.
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Gerate-Einstellung / Sprache

7.3.2.1.4 Geriéteeinstellung

Hauptmeni = Einstellungen = Gerateeinstellung

Ubersicht der Gerateeinstellungen

Sprache SD-Karte
Datum & Zeit System Update
Werkseinst. Reset
Touchscreen kallbrlararl
Zuriick ”.':“H,nm [fewel]

7.3.2.1.41 Sprache

Hauptmenu = Einstellungen = Gerateeinstellung = Sprache

Konnen Sie diesen Text lesen?

English Spanish

Italian Danish Pycckui
Polski French Portuguese
Romanian
Zuriick

IP1 500

Hier kann eine von 10 Sprachen fir das
IP1 500 ausgewahlt werden.
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Gerate-Einstellung / Datum & Uhrzeit

7.3.2.1.4.2 Datum & Uhrzeit

Hauptmeni = Einstellungen = Gerateeinstellung = Datum & Zeit

Aktuelle ZEHI 06:28:29 / 21.06.2013 | Start

Durch Driicken des Zeitzone-Textfeldes und

Eingabe der richtigen UTC, lasst sich weltweit
Eela s utc+ I 0 die korrekte Uhrzeit einstellen.
Sommerzeit |
Zuriick m;; days, In mn&?;ms

Aktuelle znnl 07:28:11 / 21.06.2013 | Start

Die Sommer- und Winterzeitumstellung wird

durch Dricken des Sommerzeit-Knopfes
Zeitzone uTC £ I 0 P

Sommerzeit

Adlarm 21.06.2013

realisiert.

Zuriick oo =20 | 072911
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Gerate-Einstellung / SD-Karte

7.3.2.1.4.3 SD-Karte
Hauptmenid = Einstellungen = Gerateeinstellung =»SD-Karte =» Reset Logger Datenbank

Hauptmeni = Einstellungen = Gerateeinstellung = SD-Karte = SD-Karte I6schen

Mit Betatigen der Taste Reset Logger Datenbank
werden die aktuell gespeicherten Daten fir die
Reset Logger Datenbank Verwendung im DP500 gesperrt. Die Daten
bleiben jedoch auf SD-Card gespeichert und sind
fur eine externe Verwendung verfugbar.

SD-Karte ldschen

Mit Betatigen der Taste SD-Karte I6schen werden
alle Daten komplett von der SD-Card gel6scht.

Formatiere SD-Karte

Zuriick
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System / System Update

7.3.2.1.4.4 System update

Wichtig!
System update kann nur mit angeschlossenem Steckernetzteil erfolgen, dies um durchgéngige
Stromversorgung wahrend des Updates sicherzustellen.

Please connect AC-Power

OK |

Hauptmeni = Einstellungen = Gerateeinstellung = System-Update

prufe USB Stick auf vorhandene Updates

act. SW=V3i07r ——— Ch.Vars.
Software V30T <V3.07> P1:V0.33 .
Sprachen  V0.56 <V0.66> C1:V1.04 Ubersicht der System-Update-Funktionen
ChSW Pwr. V0.33 <V0.33> 1
ChSW Com. V1.04 <V1.04>

Update Auswahl | force all | Update Kanéle
Zuriick |

7.3.2.1.4.41 Priifung auf vorhandene Updates (USB)
Hauptmeni = Einstellungen =» Gerateinstellung = System-Update =» prife USB-Stick auf

vorhandene Updates

priife USE Stick auf vorhandene Updates

Wenn nach dem Dricken des Priife-USB

act. SW=V30T —— Ch.Vers.
Stick-auf-vorhandene-Updates-Knopfes
Software <no file> P1: V.33 . R
Sprachan <o fle> S folgende Meldungen (no File) im Fenster
B . erscheinen, ist das IPI 500 nicht richtig
ChEW Com. <o fila> mit dem USB-Stick verbunden oder es sind
keine Dateien vorhanden.
Update Auswahl || force all || Update Kanale
Zuriick |
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System / System update

Hauptmeni = Einstellungen = Gerateinstellung = System =»System-Update < Update-Auswahl

prufe USB Stick auf varhandene Updates

act. SW=V3.00 ChVers.
Software V3.07 <V3.00> P1:V0.33
Sprachen  WO0.66 <VI0.63> C1: V0.7
ChSW Pwr. V0,33 <V0.33> bl
ChSW Com. V1.04 <V0.T6>
Update Auswahl | force all || Update Kanale

Zuruck |

Ist das IPI 500 korrekt mit dem USB-Stick
verbunden, und neuere Version wurden
gefunden werden diese angezeigt.

Rechts sind die aktuellen (old) und die neu
verfligbaren (new) Versionen dargestellt.

Hauptmeni = Einstellungen = Gerateinstellung = System =»System-Update = Update-Kanale

Geriteeinstellungen sichern I | Gerdtesinstellungen ladan

Set Channels to BOOT mode

e oee ||

Update Auswahl |

Update Kanile

Zuriick neu Starten |

Wichtig:

Update fiir die Kanéale
des IP1 500

Wenn nach dem Kanal-Update der Neu-Starten-Knopf erscheint, muss dieser fir einen Neustart des

IP1 500 gedriickt werden!

Update der Kanile kann u.U. ein zweimaliges durchlaufen und Neu-Starten des Systems

bedingen. Beim Neustart wird in diesem Fall eine Meldung (Popup) angezeigt.

IP1 500
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System / Reset Werkeistellungen

7.3.2.1.4.5 Reset-Werkseinstellungen

Hauptmend = Einstellungen = Gerateinstellung = Werkseinst. Reset = Zurlicksetzen auf
Standardeinstellungen

Zuriicksetz f Standardei
sbile el tisalic ml Bei Bedarf kann hier durch driicken des

Neu-Starten-Knopfes das IPI 500 neu
gebootet werden.

neu Starten |

Zurick

Reset all Settings to Factory-Default 7 Einstellungen.yvieder hergestellt, bitte
Gerit neu starten

Ja Nein OK |
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Gerate-Einstellung / Touchscreen kalibrieren / Helligkeit einstellen

7.3.2.1.4.6 Touchscreen kalibrieren

Hauptmeni = Einstellungen = Gerateeinstellung = Touchscreen kalibrieren

Bitte Positionierung tberpriifen oder neu kalibrieren

Kalibrieren

[400/240] <21856/5>
¥=1.097-4979 X0=1.246-3604 XU=1.246-3604

X

Bitte das Kreuzzentrum markieren

[172i140] <17424/17802>
¥=1.097-4979 X0=1.246-3604 XU=1.246-3604

Abbruch

7.3.2.1.5 Helligkeit

Hauptmeni = Einstellungen = Helligkeit

Falls nétig, kann hier eine Rekalibrierung des
Touchscreen vorgenommen werden.
(Verbesserung der Bedienung)

Start durch betatigen von ,Kalibrieren” es
erscheint ein Kalibrierungskreuz nacheinander
links oben, rechts unten, links unten, rechts
oben sowie in der Mitte. Diese Positionen
mussen nacheinander im Kreuzzentrum
bestatigt (gedriickt) werden.

Ist die Kalibrierung positiv abgeschlossen
erfolgt Meldung ,Kalibrierung erfolgreich®und
wird mit OK bestatigt.

Ist dies nicht der Fall, so kann, mit Hilfe von
Abbruch und durch ein erneutes Driicken von
Kalibrieren, die Kalibrierung wiederholt werden.

Helligkeit 50%

I

Abdunkeln nach 15 Minuten

Backlight off after 45 Minuten

= [sarm 20.11.2013
Zuriick | | B8 s, Interva| 14:14:26

Hier lasst sich die gewiinschte Helligkeit
(15-100%) des Displays direkt einstellen.

Zum .Beispiel: Helligkeit auf 50%

Helligkeit 50%

.

Abdunkeln nach 15 Minuten

Backlight off after 45 Minuten

= [Asarm 20.11.2013
Zuriick | | O . Interva| 14:14:26

Mit Hilfe des Abdunkeln-nach-Knopfes kann,
nach Ablauf eines zu definierenden
Zeitintervalls (hier nach 15 Minuten), die
Helligkeit auf das Minimum herabgesetzt bzw.
komplett ausgeschaltet werden.

Zusatzlich kann, um die Batterie zu schonen,

das Displayhinterleuchtung mittels Backlight
off after Knopfes nach dem definierten
Zeitintervall  (hier 45 Minuten) komplett
abgeschaltet werden.

Sobald der gedimmte Bildschirm wieder
bedient wird, setzt sich die Helligkeit
automatisch auf den zuletzt eingestellten Wert

Hinweis: Bei der ersten Berlhrung wird die Helligkeit in unserem Beispiel wieder auf 50 %
Gesetzt. Danach ist wieder eine ,normale“ Funktionsbedienung méglich.

Wichtig: Wenn der Abdunkeln-nach-Knopf nicht aktiviert ist, bleibt die
Hintergrundbeleuchtung, bei der aktuell eingestellten Helligkeit, permanent an.

IP1 500
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Geriteeinstellung / Reinigung und System Ubersicht

7.3.2.1.6 Reinigung

Hauptmeni =» Einstellungen = Reinigen

56 sec

Zum abbrechen lange driicken

7.3.2.1.7 System-Ubersicht

Hauptmenii = Einstellungen = System-Ubersicht

— Geriite Status —— — Battery Status ——————
Temperatur 22.3°C
Matzteil Main 7.83 V
Netztell USE 5.05 V
Batrisbest Sdidboam At (| o Stabe 7
— Kanal Status

" c1 Gasamt

501 0.0 v

10 0 i mA

Zuruck

7.3.2.1.8 Uber IPI 500

Hauptmeni = Einstellungen = Uber IPI
500

Gerit Optionen

Geriite Typ: PI500
Sarlen Numme 00000000 kaufen | Wirtual Kandla
Hardware Version:  1.00 |

kauten | Analog Total
Software Version: 99.88

Kontakt: www.cs-instruments.com

Zuruck

IP1 500

Diese Funktion kann zur Reinigung des
Touchpanels wahrend laufender Messungen
genutzt werden.

Sollte eine Minute zur Reinigung nicht
ausreichen, kann der Vorgang jederzeit
widerholt werden.

Sollte die Reinigung schneller beendet sein,
so kann durch langeres Dricken (ein bis
zwei Sekunden) des Zum-Abbrechen-lange-
drticken-Knopfes abgebrochen werden.

Der Menupunkt System-Ubersicht

bietet Information Gber, die anliegenden
Spannungen und Stréme der einzelnen und
der gesamten Kanaéle, sowie die
Spannungsversorgung der Netzteile an.

AuRerdem weill man immer, aufgrund der
Betriebsstunden, wie lange das IP1 500
insgesamt schon in Betrieb war.

Kurze  Beschreibung der Hard- und
Softwareversion, sowie die Seriennummer des
IP1 500.

Unter den Optionen kann man zusatzlich zwei
verschiedene Funktionen erwerben, falls man
dies bei der Bestellung noch nicht getan hat.
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Grafik

7.3.2.2 Grafik

Hauptmenl = Grafik

Vorsicht:
In der Grafik kdnnen nur Aufzeichnungen dargestellt werden, die bereits beendet sind!

Laufende Aufzeichnungen kdnnen in Grafik/Aktuelle Werte beobachtet werden.

(siehe Kapitel 7.3.2.3 Grafik/Aktuelle Werte)

50.00
40,04

0.0
20,00
10.00

0.00

04:00 08:00 12:00 16:00 20:00

Home| @] & | 2« || < [21.062013 | > |

Wahrend einer laufenden Messung, werden
keine Werte dargestellt!

Zoom- und Scroll-Mdéglichkeiten im Zeitbereich der Grafik:

-

o

=

Maximal kann ein ganzer Tag dargestellt werden (24h).

Es wird der kleinste mdgliche Bereich dargestellt, je nach Zeitintervall der Aufnahme.

Zusatzliche Zoom- und Scroll-Méglichkeiten in Grafik und Grafik/Aktuelle Werte:

Spaterer Zeitpunkt

A

i

Grolere Zeitspanne

FrGherer Zeitpunkt

v

Kleinere Zeitspanne

IP1 500
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Hauptmenu = Grafik = Datum-Textfeld

] Di 1] Do Fr Sa So
I I (N

IEN ENEN KN K3 KN

|10 || 11 | 12 ][ 13| 14 | 15 || 18 |

‘1?“13”19H2o|21||22H23|

(24 |25 |[26 ][ 27 |28 || 20 || 30 ]
[

< [ 2tanizon | > | oKk |

Dateiname  Start  Stopp Kommentar

14:33:41 |14z34:34§ Massung 1

311072&\!14:31:15]14:33:3\2ﬂMessung 2

S1107268 l15.—49;31 | !a;‘l?.-ssﬂ —~ no comment —

snnm|15:43_-17|15:ag:zzu- o comment —

Hauptmeni = Grafik = Setup

Im Setup kann man 2 verschiedene y-Achsen-Belegungen vornehmen und dazu eine Einheit, die y-

Durch Dricken des Datum-Textfeldes
(Mitte unten) erscheint der Kalender, aus
dem das passende Datum bequem
ausgewahlt werden kann.

Gespeicherte Messdaten lassen sich hier
nach der Uhrzeit (Start und Stopp), dem
Kommentar und Dateinamen (enthalt
englisches Datum) auswéhlen.

Achsen-Skalierung (min, max, Raster), mehrere Kanale (Kurve) und eine Farbe wahlen.

— Y-Achse links

Einheit Farbe Grafiken A.Scale

B m[ e

minl 0.000 maxl 100.000 Ihsq 10.000

— Y-Achse rechts
Einheit Farbe Grafiken AScale

10 P = 2

min‘ D.Dl}ﬂ| rm1| 1::-::-.::-::-0‘ Ihsh+ 1::-.::-uu|

oK | Abbruch |

1.

Die y-Achse links . ist schon aktiviert,
ihr kann nun eine Farbe zugeordnet
werden.

Hinweis:

Eine Raster-Einstellung ist hier bereits
maoglich, ist aber meistens zu einem
spateren Zeitpunkt, z. B. dann, wenn
eine Aufzeichnung gewahlt wurde,
sinnvoller!

IP1 500
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Hauptmeni =» Grafik = Setup = Einheit-Textfeld

Hauptmeni = Grafik = —I

— Y-Axis left

Unit Colour
[ merm - | Ala _|

minl 0.000 maxl 100.000 shpl 10.000

Plots AScale

— Y-Axis right

AL LI e[ ]

min|  0.000 | max| 100.000| swp| 10.000]

Plots ASBcale

ok | cancel |

Hier wird die Einheit der darzustellenden
Aufzeichnung aus dem Menl ausgewahlt.

Jetzt lasst sich die y-Achsen-Skalierung mit
min, max, und Raster einstellen.

Mittels A.Scale - Knopf kann eine
berechnete Auto Skalierung festgelegt
werden.

Auf die gleiche Art und Weise IRt sich auch die verbleibende y-Achse belegen!

— Y-Axis left

Plots A.Scale

Unit Colour
BErr B[ s

rninl 0.000 mﬂxl 100.000 shpl 10.000

— Y-Axis right

Plots AScale

Unit Colour
Bme [ rea |

minI 0.000 mmr.l 100.000 mp| 10.000

ok | cancel |

Zwei unterschiedliche Rastereinstellungen
mit verschiedenen Einheiten und Farben.

IP1 500
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Hauptmeni = Grafik

iQ m=

Messung 1 |

11:55:20 11:55:40

< | 21.06.2013

IP1 500
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Grafik / Aktuelle Werte

7.3.2.3 Grafik/Aktuelle Werte

Hauptmenu = Grafik/Aktuelle Werte

¥

o710 0720 0730 0740 0TS0 0800

Hier konnen einer oder mehrere Kanale fir
die Aufnahme und Darstellung von
Messdaten, z. B. eines Taupunktsensors oder
mehrerer verschiedener Sensoren,
ausgewahlt werden.

\ Nach Dricken dieses Knopfes werden momentan aufgezeichnete
Messdaten im aktuellen Zeitbereich dargestellt.

Schnellzugriff auf vordefinierte Zeitbereiche 24h, 8h, 1h, 15min und 2min.
Auf Knopfdruck wird die Grafik flir den ausgewahlten Zeitbereich dargestellt.

Hauptmenu = Grafik/aktuelle Werte = —I #1- #6

o710 0720 0730 0740 0TS0 0500

Unter diesem Menupunkt kénnen bis zu 6
Messwerte gleichzeitig aktiviert und in
Hauptmenii =  Grafik/Aktuelle  Werte
angesehen werden.

£ Home| th |[ | g 1o SRR

— Auswahl Kanal Auswahl Farbe ————

— [P0
EEEE

— Y-Achsa

min max Raster

‘ 0.00000 H 0.00000 || 0.00000 ‘__.

oK |

Hier wurde der Kanal C1 gewahlt.

Zu jedem Kanal kann ein Wert zur
Darstellung in der Grafik ausgewahlt werden.
Darlber hinaus lasst sich, wie in Hauptmenti
= Grafik, eine Farbe sowie die y-Achsen-
Skalierung (min, max, Raster) bestimmen.

IP1 500
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Grafik / Aktuelle Werte

Hauptmenu =» Grafik/aktuelle Werte

Itrfmin
i
£0.000
[ et

70.000 |
60.000 aath ("

A T {2 e |
o UPU'\-J’\! \f U ; —_—
40,000 W | ol
30.000 _
20,000 | i
10.000 I_
0.000 fred

0720 0730 0740 O7:50 08:00
& Homa| n [[ ] o1 [ e e

Kanal C1:
Das Durchflussvolumen als Grafik.

Wenn mehrere Kanale belegt sind werden alle
Grafiken angezeigt. Zu beachten ist, dass
immer nur die y-Achse des ausgewahlten
Kanals dargestellt wird.

Tragt man im Setup keine y-Achsen-
Skalierung ein, wird min auf 0, max auf 100
und Raster auf 10 gesetzt

Auf diese Weise lassen sich auch die verbleibenden Setups belegen!

IP1 500
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Kanale

7.3.2.4 Kanile (Channels)

Hauptmend = Kanale(Channels)

1
C1a 0.000 m¥h
648195 m?
C1b
0.000 m/s
Clc
£ Home | imn? O

Hauptmeni = Kanale(Channels)=> C1

Typ [CS-Digital | Name | Luftd |

Aufzelchnen Alarm

w2 Fw
w|[2] con
v 1Z] ver

Zuriick |

1165200 m%h | |

27366 m®

180.000 m/s D

minmax | Info |

7.3.2.4.1 Min/Max Funktion

Die Ansicht Kanédle zeigt die aktuellen
Messwerte des angeschlossenen Sensors.
Bei Uber- bzw. Unterschreitung der
eingestellten Alarmgrenzen blinkt der jeweilige
Messwert gelb (Alarm-1) bzw. rot (Alarm-2).

Die einzelnen Kanale kénnen ausgewahlt und
die Einstellungen angesehen und Uberprift
werden, aber es kénnen hier keine Anderungen
vorgenommen werden.

Hinweis:
Anderungen missen in den Einstellungen
durchgefiihrt werden!

Diese Funktion ermdglicht fur jeden angeschlossen Sensor die Min- bzw. Max-Werte der laufenden
Messung auszulesen. Aufzeichnungsbeginn ist Einstellung und Anschlufd des Sensors, jedoch besteht
jederzeit die Mdglichkeit die Min- und Max-Werte wieder zurlickzustellen.

Hauptmenii & Kanale(Channels) & 11 Minay |

Type Name | |

i:lI DawPoint 1.82 *cu ||:|
|:| RelHumid.  23.5774 % |:| -
|:| Temperatu 23.87 < |:|
|:| Abs.Humid 5.0811 gime |:|

mnmax | ] 1.4

Bnckl

DewPoint
Rel.Humid.
Temperatur

Abs.Humid.

Zuriick |

L dwed Resat]
L Teen  Reset]
L mm Resst]
i e Reset]

B 1.4

1 = Max-Wert |= Min-Wert

IP1 500
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Grafik / Aktuelle Werte

Hauptmenii & Kanéle(Channels) > C1 > _Mnmax | 5 oo oo _Reset |

Reset Value {DewPoint)

Reset All Values

IP1 500

Cancel |

Es ist méglich einen einzelnen Messwert,
hier z.B. der Drucktaupunkt oder wenn
bendtigt alle Min- und Max-Werte des
Sensors zuriickzustellen.

Riicksetzung des Einzel-Wertes durch
betatigen des Reset Value -Knopfes bzw.
aller Werte mittels des Reset All Values -
Knopfes.
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7.3.2.5 Aktuelle Werte
Hauptmenu = Aktuelle Werte

Ala Luft1 Flow =
1145,55
m3/h
Alc  Luft1 Temperatur =
46.2 °c
Alb Luft1 RF [ | AZa Power-1 P =
9.5 %rH 30.825 ¢
) H“""‘l  Setup | ”E::mu-o e

Die Ansicht Aktuelle Werte erlaubt die
Darstellung von 1 bis 5 frei wahlbaren
Messwerten.

Bei Uber- bzw. Unterschreitung der

Messwert gelb (Alarm-1) bzw. rot (Alarm-2).
Hinweis:

Darstellungs-Anderungen miissen in unter
Setup durchgefuhrt werden!

eingestellten Alarmgrenzen blinkt der jeweilige

Hauptmeni =» Aktuelle Werte =» Setup =» next Layout

Hier kann mit betatigen next Layout Knopfes
das gewiinschte Layout gewahlt werden.
Val.1 I Ia (Flw)
Value 1 s Es kann zwischen 6 verschiedene Layouts mit
al.z | 1b(RF) Darstellung von 1 bis 5 Messwerten gewahit
Value 2 Val.3 I e (Tmp) werden. Varianten siehe unten.
Value 3 Value 4
Val.4 I I1a (Flw) Durch das Driicken der weil} unterlegten
next Layout _ Felder (Val.1 bis Val.5) kénnen die bendtigten
Val.5 11b (RF) | ..
Messwerte ausgewahlt werden.
oK | Ahbruchl
Variantenmdglichkeiten :
[ [
Val1 Ata (Fiw) | vala Ala (Fiw) altig Val1 Ala (Flw)
Value 1 Val2 | Ate(Tmp Value 1 Val2 | Atc (Tmp) :i:w; Val2 | atc Tmp)
Vald | Atk RF) Value 2 Vel | Ak RF) Valisa 3 Val3 | Adb (RF)
oK J.Mlmu:h o |unma| oK Abbruch
Val1 Val.1
4 | Ata gFw s (Flw) Ala Flw)
Value 1 ::_z l[r‘:m# Value 1 vat2 [ ate ) Vaiee val2 [ ate frmp)
Value 2 e | - :""*‘:ﬂu vals [ atn ) a2 vaet |yt [ at e
e vata | ammom = Vald | azaip) bkl Aza (F)
st Layout Y o) Cayoes valt | Az e Val.5 W
ok | Abbruch| oK | Abbruch oK uwai

IP1 500
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Alarm Ubersicht

7.3.2.6 Alarm-Ubersicht

Hauptmenii & Alarm-Ubersicht

11 V1
Lttt | I
Alarm | |
iy | ‘
c1 | V2 |

[0 =atarm1 ] = atarm 2/atarm 1
£ Home B -aisam2

Hier liegt ein Alarm-1 fur Kanal |1 vor!

Hauptmenii & Alarm-Ubersicht = C1

Typ | CS-Digital | Name | Luft-1 |

Autzalehnen Alarm

[ ][] Pow 26.600 |
D Feuchte 261744 « _| o
D Temparatu 79.8 _| |

Zuriick | info |

IP1 500

In der Alarm-Ubersicht sieht man sofort, ob ein
Alarm-1 oder Alarm-2 vorliegt.

Dies ist aber auch in anderen Menlpunkten
ersichtlich:

Hauptmenti = Kanéle (Channels) und in
Hauptmenti = Einstellungen = Sensor-
Einstellung

Die Kanalbezeichnung blinkt gelb bei

Alarm-1 und rot bei Alarm-2.

Dartiber hinaus sieht man, welche Popup fir
welchen Kanal als Alarm-1 und/oder Alarm-2
gesetzt wurden.

Wie bei Hauptmenii =» Channels kdnnen
auch hier einzelne Kanale ausgewahlt

werden.

In der Alarm-Ubersicht ist schnell zu
erkennen, welcher Messwert den
Alarmbereich Uberschritten bzw.

unterschritten hat.

Hinweis:
Hier kénnen auch die Alarmparameter
gesetzt und/oder verandert werden.
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Export / Import

8 Export/Import

8.1 Exportiere Logger Daten

Mit Export / Import kbnnen aufgezeichnete Daten auf einen USB-Stick ibertragen werden.

Hauptmenu = Export/Import = Exportiere Logger Daten

Exportiere Logger Daten

Exportiere Screenshots

Exportiere System Einstellungen

Impaortiere System Einstellungen

£4 Home

Mit Exportiere Logger Daten, Exportiere
Screenshots und Exportiere System
Einstellung kénnen die aufgezeichneten
Messdaten, Screenshots und gespeicherten
Einstellungen auf ein USB-Stick Ubertragen
werden.

Mit Importiere System Einstellungen kénnen
gespeicherte System Einstellungen von USB
Stick oder SD-Karte eingelesen werden

Hauptmeni =» Exportiere Daten = Exportiere Logger Daten

En:u|z|.us.znn |na:=ms |Messung 1

Datum  Zeit Kommentar
surt|z|.ns.znn|nsm:as|uanmgi | m.umhl|
| m.umhl|

Exporllerenl ausgewahlte Dat1

Zuriick |

Mit Hilfe der Auswahl-Kndpfe lasst sich ein
Zeitraum zwischen Start und Ende einstellen.
Gespeicherte Messdaten, die in diesem
Zeitraum liegen, werden exportiert.

Hauptmenl = Exportiere Daten =» Exportiere Logger Daten =» Auswahl

Das ausgewahlte Datum ist immer grun
unterlegt und die Datumszahlen der Sonntage
sind - wie im Kalender - rot.

Bei Tagen, an welchen Messdaten
aufgezeichnet wurden, sind die Datumszahlen
optisch erhaben.

Me Di Mi De Fr 8a Se
I R EN
ENEN El KN ER KN EN
|10 |[ 11 ][ 12 || 13 |[ 14 ][ 15 || 18 |
[z |[18 |19 ][20] 21 |[22 | 23]
o o [ [ [ [ ][]
| |

< [ 21uni20t3 |-.~| oK |
IP1 500
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Virtuelle Kanale

i o B e Sind an einem Datum mehrere Messungen

:mlm_-sa;nlls:ss.m Messung 1 aufgezeichnet worden, erscheinen diese
1107260 - 174 .
i T nach der Datumsauswahl mit OK.

$1107268 1¢;33:41I14:39:2n| Messung 1

S1107264 1-|;S‘I:i5il4:33.32| Messung 2

Nun lasst sich bequem die gewlnschte

51107268 | 15:49:31| 16:17:55 - no comment - Aufzeichnung auswahlen.

[

Hauptmeni =» Exportiere Daten =» Exportiere Logger Daten = Exportieren

Die Messdaten des ausgewahlten Zeitraums werden auf einen USB-Stick exportiert.

Hauptmenu = Exportiere Daten =» Exportiere System-Einstellungen

Mit Hilfe von Exportiere System-Einstellungen kénnen alle vorhandenen Sensor-Einstellungen auf einen
USB-Stick exportiert werden.
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Virtuelle Kanale

8.2 Exportiere System Einstellungen

Hauptmeni =» Export/Import = Exportiere System-Einstellungen

Mit Hilfe von Exportiere System-Einstellungen kdnnen alle vorhandenen Sensor-Einstellungen auf einen
USB-Stick exportiert werden.
Es werden alle Sensoreinstellungen inclusive Aufzeichnungs-, Alarm-, Messwertauflésung-, Graphik-,
Aktuelle Werte- und Namesdefintionen gespeichert.

Dateiname

U:DEV0002/Settings/Hall1_P1.xml

Datum Zait

Es werden alle schon gespeicherten System-
Einstellungen aufgelistet, je nach ausgewahltem
Speicherort USB Stick oder SD-Karte.

Speicherort /Pfad ist: DEV0002/Settings

Bei Auswahl einer bestehenden Datei wird diese
nach bestatigen mit OK mit den neuen Settings
Uberschrieben.

Neue Datei abspeichern:

Auswahl des Speichersortes mittels der Knépfe USB

Mit driicken von Datei neu wird eine neue Datei

In dem sich 6ffnenden Meni kann der neue Namen
festgelegt werden, jedoch ist zu beachten das nur 8
Zeichen maoglich sind.

Datei abspeichern/bestatigen OK = OK

oK |abbruct]  Datei neu | sacara [T
7 | Hal1_P2 |« | c|,| oder SDCard
1(2|3|4|5|6|7|8|9]|0
angelegt.
qlwle|r|t]jz| u|li|lo|p
a|ls|d glh|j|k|]l]+
y|x|c|v|b|n -
ABC | Abc a@#s
oK | Abbruch |
IP1 500
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Virtuelle Kanale

8.3 Importiere System Einstellungen

Mittels dieser Funktion kbénnen gespeicherte Systemeinstellungen wieder eingelesen werden.
Es werden alle Sensoreinstellungen inclusive Aufzeichnungs-, Alarm-, Messwertauflésung-, Graphik-,
Aktuelle Werte- und Namesdefintionen Gibernommen.

Hauptmenid =» Export/Import = Importiere System-Einstellungen

Dateiname Datum Zeit 6-10
ﬁ‘ vB011-2.xml |ﬂ5.11.2014 ‘ 16:29:02

?‘ SET.xml |ur.11.2u14 ‘ 11:40:38
a‘ SET1.xml |ﬂ7.11.2014‘11:41:55

9‘ 8058.xml | 07.11.2014 ‘ 11:43:28

19‘ 8011A.xml |ﬂ7.11.zu14 ‘ 14:02:42

5:DEVO003/Settings/VEO10.xml

oK |Abbruct.] usB

IP1 500

Es werden alle schon gespeicherten System-
Einstellungen aufgelistet, je nach ausgewahltem
Speicherort USB Stick oder SD-Karte.

Auswahl des Speichersortes mittels der Knopfe USB
oder SDCard

Bei Auswahl einer bestehenden Datei wird diese nach
bestatigen mit OK importiert.

Zur Absicherung wird zusatzlich nochmals die
Uberschreibung der Einstellungen abgefragt.

Danach wir ein Neustart notwendig.
Zur vollstandigen Ubernahme der neuen
Sensoreinstellungen mussen diese fiur Kanal C1

nochmals aktiviert werden.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor Einstellung =
Kanal C1 ...
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9 Virtuelle Kanéle (optional)

Die Option ,Virtual Channels® bietet 2 zusatzliche Kanale (keine HW Kanale) fir die Darstellung von
Berechnungen von HW-Kanale, virtuellen Kanalen sowie frei definierbaren Konstanten miteinander.

Pro virtuellem Kanal sind bis zu 8 Werteberechnungen mit jeweils 3 Operanden und 2 Operationen

zu realisieren.

Mégliche Anwendungen sind die Berechnungen von:
e spezifische Leistung einer Anlage

e Komplettverbrauch der Anlage (mehrere Kompressoren)

e Energiekosten etc.

9.1 Option,VirtuaChannels‘freischalten

Nach Erwerb der Option ,Virtual Channels“ muss diese zuerst freigeschaltet werden.

Hauptmenu =» Einstellungen =» uber IP1 500

— Garit Optlonen

Gariite Typ: PI500
Sarien Numme 00000000 l:auinnl Virtual Kandle
Hardware Versien:  1.00 |

kaufen | Anzlog Total
Software Version: 99.88

Kontakt: www.cs-instruments.com

Zuriick

Enter Code fiir Option 1

| |_« |

oK | Abbruch |

IP1 500

Durch Driicken des Kaufen Knopfes fur ,Virtual
Channels” werden Sie zur Eingabe des
Freischaltcodes aufgefordert.

Im Textfeld bitte Ihren Freigabecode eingeben
und durch driicken des OK Knopfes aktivieren
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9.2 Virtual Channels Einstellung

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor Einstellungen =» Virtual Channels

9.2.1 Auswahl des Sensortypes

Nach Aktivierung des Knopfes , Virtual Channels*
im Sensor Einstellungsmenu erscheint eine
Ubersicht der verfiigbaren 4 Kanale.

Anmerkung:
Standardmafig sind keine Kanéale voreingestellt.

zurick | waraw.cn [ IR (5

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1

Typ I kein Sensor

No Value defined

Zuriick

Wurde noch kein Sensor konfiguriert, erscheint
der Typ kein Sensor.

Durch driicken auf das Textfeld Typ kein
Sensor gelangen Sie in die Auswahlliste der
Sensortypen (siehe nachsten Schritt).

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1= Typ Textfeld

| kein Sensor |

Generic | kein Senmrl

OK | Abbruch|

IP1 500

Wurde noch kein Sensor konfiguriert, erscheint
der Typ kein Sensor.

Durch dricken des Knopfes Generic erfolgt
die Auswahl des virtuellen Channels.

Durch dricken des Knopfes kein Sensor
erfolgt ein Rucksetzen des Kanales.
Bestatigung der Auswahl erfolgt durch driicken
des Knopfes OK.
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Hauptmeni = Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1> Name Textfeld

Typ I Generic = Name I
Aufreichnen Alarm
Jetzt kann noch ein Name eingetragen werden
No Value defined >
oK | Abbruch | Info |

9.2.2 Konfiguration der einzelnen virtuellen Werte

Pro virtuellen Kanal kénnen bis zu 8 virtuelle Werte berechnet werden welche jeweils separat aktiviert
werden mussen:

9.2.3 Aktivierung der einzelnen virtuellen Werte

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1=> Pfeil
rechts(2.Seite) 2 V1a=>» Use

Einstellung Virtualle Werte

L Generic Via = 0.000

Salect Value Aktivierung eines virtuellen Wertes erfolgt

benutze
[Z8 vio| vic| vid] vie| vir| vig| vin| durch betétigen des jeweiligen Werte-Knopfes

parnd Oparation z.B. V7a mit anschlieRender Betatigung des

ol IW I_ Use-Knopfes
2, L 0.000 |_
= 0000 EI&

oK | Abbruch | Info |

9.2.4 Definition der Operanden

Hauptmenu = Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1 = Pfeil
rechts(2.Seite) = 1stOperand

Einstellung Virtualle Werte

yE Generic Via = 0.000

Salect Value

ﬂlﬂlﬂlﬂlﬂlﬂlﬂl m Durch driicken auf das Textfeld 7st Operand

gelangen Sie in eine Auswahlliste mit den
2|15 OI% olﬂﬂm verfugbaren Hardware-Kanalen, virtuellen

Kanalen und konstant Wert.
2, L 0.000 |_
= 0.000 EI&

oK | Abbruch | Info |
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Hauptmeni = Einstellungen = Sensor Einstellungen =» Virtual Channels = V1 = 1st Operand =2
C1

Durch driicken eines Hardware oder virtuellen
Kanal Knopfes z.B. /71 6ffnet sich eine
Auswahlliste mit den pro Kanal verfligbaren
Messkanalen bzw. Messwerten incl. definierten

Const. Value virtuellen Kanalen.
0.000

oK | Ahhruchl

C1la Cib
C1a (*Ctd) C1b (% RH)
ct‘(’: ) Durch betatigen des gewiinschten Kanal-
o e I C1d (% RH) Knopfes z.B. C7b wird Auswahl Gbernommen.
C1e c1i
C1ig C1ih
Zuriick
Wurde der Knopf const. Value gedriickt,
muss der Wert Uber das Zahlenfeld festgelegt
0 | & | oir | \_/_verden. Mit Knopf OK wird der Wert
Ubernommen
1 2 3 4 5 Mittels der Knépfe < und CIr kdnne die Werte
korrigiert werden.
6 7 8 9 0
Knopf < l6scht letztes Zeichen
. Knopf CIr 16scht Wert komplett
oK | Abbruch]

Dieses Vorgehen gilt analog fiir alle Operanden (1st Operand, 2nd Operand and 3rd Operand) .
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9.2.5 Definition der Operationen

Hauptmenu = Einstellungen = Sensor Einstellungen =» Virtual Channels = V1=>» Pfeil rechts
(2.Seite) =» 1st Operation

Durch driicken auf das Textfeld 7st Operation
gelangen Sie in eine Liste mit den verfiigbaren
mathematischen Operanden

Auswahl und Ubernahme des Operanten erfolgt
+ 2 durch driicken des gewiinschten Knopfes

Betatigen des Knopfes not used deaktiviert die

Operation mit dem zugehorigen Operator.

Dieses Vorgehen gilt analog fiir beide Operatoren (1st Operation und 2nd Operation)

9.2.6 Definition der Einheit

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1> Pfeil rechts
(2.Seite) - Einheit

Ii_ Einstellung Virtuelle Werte
Tye SEREL Via = A2a - 0.000
Enlectralte BenLize Durch driicken auf das Textfeld Einheit
ﬂlﬁlﬂlﬂlﬂlﬂlﬂl gelangen Sie in eine Liste mit den verfligbaren
Oparand Operation Einheiten
< || AZa gfm? I_ |
2, | 0.000 |_
3 |_!'];ﬂ:m | Einhaeit
oK | Abbruch | info |
— Die Auswabhl der Einheit erfolgt durch driicken
‘ me/h | ‘2}"’ Edit | des gewunschten Einheiten-Knopfes. Die
Ubernahme der Einheit erfolgt durch betatigen
°c o %E | °Ctd des Knopf OK.
Ein Wechsel zwischen den einzelnen
°Ftd | mg/kg| mg/m®| g/kg | g/m® Listenseiten erfolgt durch driicken des Knopfes
Page.
m/s | Ft/min| Nm/s I\Ifﬂmir4 m?/h Im Falle nicht wahlbarer Einheiten kann die
m’.lmlnl lteimin| Itrls cfm | Nm¥h be_znotlg.te E_mhelt selb§t erstellt V\_/e_rden.
Hierzu ist einer der freien vordefinierten User
Kndpfen User x zu wahlen. Blattern mit Page
hPage] oK | Abbruch | Knopf.
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&9 ‘ User_1 ‘ « | Clr |
112)3]/4]5/6]|7)8[9]0 Fir die Eingabe der neuen Einheit Knopf Edit
qiwle|r|tjzlju|i|o|p driicken.
als|d glh|j|k|!I]+
y|x|(c|v|(b|n[m]|, -
ABC | Abc @us
oK | Abbruch |
i ont | «|er]
112(3lals5|6l7]l8]9l0 Einheit definieren und mit OK Gbernehmen.
q|lwle|[r|t|z|u|lilo|p Mittels der Knépfe < und Cir kann die Eingabe
= korrigiert werden.
als|d glh|j|k|I]|+
. Knopf < l6scht letztes Zeichen
y|x[c|v|bjn|m|, Knopf Clr 16scht Wert komplett
ABC | Abc @us
oK | Abbruch |
Wichtig

Bei Anwendung aller Werte und Operatoren sind Berechnungen mit 3 Werten und 2 Operanden
moglich wobei dann nach folgender Formel aufgelost wird:

Beispiel: V1a = (1st Operand 1st operation 2nd Operand) 2nd operation 3rd Operand
V1a=(A1c — A2a) * 4.6
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9.2.7 Auflésung der Nachkommastellen Datenwerte bezeichnen und

aufzeichnen

Hauptmenil = Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1= Werkzeug-Knopf

Type Generic Mame I KH-Test1

Record Alarm

_| Ll Ala 0.000 _|

oK Cancel

Die Auflosung der Nachkommastellen,
Kurzname und Wertname sind unter dem
Werkzeugknopf zu finden

Value Name: Ala

Short Name: | A1a

ok | cancel |

—— -]

Fir den aufzuzeichnenden Wert kann ein Name
mit 10 Zeichen eingeben werden, um ihn spater
in den Menupunkten Grafik und Grafik/Aktuelle
Werte leichter identifizieren zu konnen.

Sonst ist die Bezeichnung z. B. V7a.

V1 ist der Kanalname und a der erste Messwert
im Kanal, b ware der zweite und c der dritte.
Die Auflosung der Nachkommastellen ist
einfach, durch rechts und links drlicken,
einstellbar (0 bis 5 Nachkommastellen).

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1=>»Aufzeichnen-Knopf

Typ I Generic Namal KH-Test1

Aufrelchnen Alarm

Mit den Aufzeichnen-Knépfen werden die
Messdaten ausgewahlt, die bei aktiviertem
Datenlogger gespeichert werden.

¥ 0000  ||>
Zuriick Info |
Vorsicht:

Bevor die ausgewihlte Messdaten aufgezeichnet werden, muss nach Beendigung der
Einstellungen der Datenlogger aktiviert werden (Siehe Kapitel 7.3.2.1.3 Logger-Einstellung (Datenlogger)).

Siehe auch Kapitel 7.3.2.1.2.2 Messdaten bezeichnen und 7.3.2.1.2.3 Messdaten aufzeichnen

IP1 500
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10 Analog Total (optional)

Die Option ,Analog Total“ bietet die Mdglichkeit einer Verbrauchsermittiung auch fiir Sensoren mit
analogen Ausgangen z.B.: 0-1/10/30V bzw. 0/4 — 20mA.

10.1 Option,Analdetal‘freischalten

Nach Erwerb der Option ,Analog Total“ muss diese zuerst freigeschaltet werden.

Hauptmeni = Einstellungen = Uber IPI 500

— Garit Optlonen

Garidite Typ: PI500

Serlen Numme 00000000 "’“""'l i Durch Driicken des Kaufen Knopfes fiir
Farswars Varpion S 1Al kau‘lnnl Analog Total ,Analog Total* werden Sie zur Eingabe des
aktiaca Nsrsicn: A8 Freischaltcodes aufgefordert.

Kontakt: www.cs-instruments.com

Zuriick

Enter Code fiir Option 2

| =

Im Textfeld bitte lhren Freigabecode eingeben
und durch driicken des OK Knopfes aktivieren

ok | Abbruch |
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10.2 Auswahl des Sensortyps

Siehe auch Kapitel 7.3.2.1.2.8 Konfiguration von Analogsensoren

Hauptmenu =» Einstellungen = Sensor Einstellungen = C1

Typ I kein Se...

Kein Wert definiert

OK Abbruch

Wurde noch kein Sensor konfiguriert, erscheint
der Typ kein Sensor.

Durch driicken auf das Textfeld Typ kein
Sensor gelangen Sie in die Auswabhlliste der
Sensortypen (siehe nachsten Schritt).

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor Einstellungen = C1=>» Typ Textfeld

| VASxx ‘
VASxx | FASxx | CS5-Digital |
Maodbus | 4 - 20 mA | Impuls |
0-1V | 0-10V | 0-30V |
0-20 mA | PT100 | PT1000 |

mPagel

OK |Abbrur.h| Custom Sensnrl

Auswahl des geforderten Sensortyps durch
driicken des entsprechenden Knopfes, hier
z.B.; 4-20mA

Bestatigen und tibernehmen mit der Taste OK.

Einheit
Messwert  Verbrauchsmenge
v v
Typ I 4 - 20 mA
gt [ m¥h | m
Skal, 4mA Skal. 20mA
| 0.000 | 170.000  m¥h
< Otiset 0.000 m¥h
(Offset) setze Wertauf ... |  Reset |
sat Total to I i m’ _I Power
Zuriick | Info |
Hinweis:

Auswabhl der Einheiten durch driicken auf die
entsprechenden Textfelder Einheit Messwert
bzw. Verbrauchsmenge

Skalierungswerte fur 4mA sowie 20mA
eingeben, hier 0 m3h und 170m?3h.

Falls erforderlich ist es mdglich ein Startwert
fir die Verbrauchsmenge, fiir die Ubernahme
eines Zahlerstandes, einzugeben. Dazu im
Textfeld set Total to den Wert eingeben.

Bestatigung der Eingaben durch driicken des
OK Knopfes

Das Textfeld ,Einheit —Verbrauchsmenge® ist nur editierbar im Falle von Messwerten(Einheiten) mit
Volumen bzw. Mengen pro Zeiteinheit und damit auch die Verbrauchsmengenberechnung.

Fur die Beschriftung und das Einstellen der Textfelder siehe auch Kapitel 7.3.2.1.2.7 Textfelder
beschriften und einstellen

IP1 500
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11 Reinigung

Hinweis:

Das IPI 500 verfligt Gber eine Reinigungs-Funktion, die das Display im Falle
einer Reinigung vor unabsichtlicher Bedienung schiitzt. Weitere Informationen
siehe Kapitel 7.3.2.1.6.

Die Reinigung des IPI 500 erfolgt mit einem nebelfeuchten (nicht nassen) Baumwoll- oder
Einwegtuch sowie mildem handelsiblichem Reinigungsmittel / Seife.

Zur Dekontamination das Reinigungsmittel auf ein unbenutztes Baumwoll- oder Einwegtuch
aufspriihen und die Komponente flachendeckend abreiben. Die abschlieRende Trocknung mit einem
sauberen Tuch oder per Lufttrocknung vornehmen.

Zusatzlich sind die lokalen Hygienevorschriften zu beachten.

Warnung!
Beschadigung Méglich!

Zu hohe Feuchtigkeit, harte und spitze Gegenstande sowie aggressive
Reinigungsmittel fiihren zur Beschadigung des Datenloggers und integrierter
Elektronikbauteile.

MaBnahmen
* Niemals tropfnass reinigen.
» Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.
* Keine spitzen oder harten Gegenstande zur Reinigung verwenden.

12 Batterie

Warnung!
Batterie!

Der Batteriewechsel darf nur von autorisiertem Fachpersonal im span-
nungsfreien Zustand durchgefiihrt werden..

Es darf nur original Batterie von Hersteller mit eingebauten
Schutzschaltung verwendet werden

Stand: 10.11.2016 V1.04
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Anhang

m 144 5(Report ID): H11133012221D~1

Pony Testing International Group

PR b UN3 8. 37 iR i &

Lithium Battery UN38.3 Test Report

FEM 2R

Lithium-ion Battery 238700
(Sample Description) _

BACRAL Jauch Quartz GmbH-Batteries
(Applicant)

A = A Jauch Quartz GmbH-Batteries

(Manufacturer)

No.: HIT1133012221D
Code: ssak93kqv
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ICS Schneider Messtechnik GmbH
Briesestralie 59
D-16562 Hohen Neuendorf / OT Bergfelde

FRDONY-2
Report ID: H11133012221D~1  Page | of 11
Pony Testing International Group
I. SAMPLE DESCRIPTION X
Sample Name Lithium-ion Battery [ Battery Typc—l 238700
Client Jauch Quartz GmbH-Batteries
Manufacturer Jauch Quartz GmbH-Batteries
Nominal { Limited Charge
7.2V ;
Volame Rated Capacity 2600mAh it 8.56+0,025V
Maximum
S 1250mA Continuous 2600mA DL 100mA
Current Charge Current Current
Cut-off Maximum
Cells Number 2PCS Cell Model 18650 Rated Capacity 2600mAh
Manufacturer of cell Samsung SDI Co., Ltd
Chemical component Li-lon
Client date 2013-11-12 | Finished date | 2013-12-02
11, REFERENCE METHOD
{United Nations Recommendations On The Transport Of Dangerous Goods, Manual Of Tests And
Criteriad (ST/SG/AC.10/11/Rev.5/Amend.1).
HI. TESTITEM
. Altitude simulation 5.  Extemnal short circuit
2. Thermal test 6. Impact
3. Vibration 7. Overcharge
4, Shock 8. TForced discharge
IV, CONCLUSION
ITEM SAMPLE NUMBER STANDARD CONCLUSION
Altitude simulation PASS
w test NI<Nd PASS
= e i
T UN38.3 s
External short circuit PASS
Impact N9-N13 PASS
Overcharge N5~N8 C5~C8 PASS
Forced discharge N14~N23 C9~C18 PASS
The submitted battery and component cell were complied with the UN Manual of Tests and Criteria,
Part 111, sub-section 38.3.
Prepared by: /”7 Tt fun Checked by: v(ufm Approved by: :
Approval Date: December 2, 2013 ' ¢
Www, ponylest.cam @ Hotline 40D-819-5688
Add ILEWMNEE e s B AW e BNEJILEBORHX LR LR T e
mv' E a ﬁ el b f }f;;':lll':l;.u:‘vll'-«ll R I Rt sy
Puny Testing [ntersations! Geesp Add AMBMr KL aRAR ‘RAAWE BBy HERRNN R Ay
Alton iy g BAVMEDYRTE
el VO 270N UL L B aaa TR U (020 WM
1

Tel.: 03303 / 504066
Fax: 03303 / 504068

info@ics-schneider.de
www.ics-schneider.de
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